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1 Introducdo

1 Introducao

A Unido Europeia aderiu ao Protocolo referente ao Acordo de Madrid relativo ao
registo internacional de marcas em 01/07/2004.

A presente parte das Linhas de orientacao incide especificamente sobre o exame das
marcas internacionais. Para mais informacdes sobre os aspetos processuais gerais,
consultar também as outras partes relevantes das Linhas de orientagdo (Exame,
Oposicao, Anulagao, etc.).

A presente parte das Linhas de orientagdo tem por objetivo explicar a forma como, na
pratica, a relagao entre marca da Unidao Europeia («<MUE») e o Protocolo referente ao
Acordo de Madrid relativo ao Registo Internacional das Marcas («Protocolo de Madrid»
ou «PMpy) afeta os procedimentos e os critérios de exame e de oposi¢cao no EUIPO. O
ponto 2 aborda as fungdes do EUIPO enquanto instituto de origem, ou seja, os
pedidos internacionais «efetuados». O ponto 3 aborda as fungdes do EUIPO enquanto
instituto designado, ou seja, os registos internacionais ‘«recebidos» que designem a
UE («RI»). O ponto 4 aborda a transformacéo («conversion»), a transformagao
(«transformation») e a substituicao.

Com as presentes Linhas de orientagdo nao se pretende nem se pode ampliar ou
reduzir o conteudo juridico do capitulo XIll do RMUE. O EUIPO esta igualmente
vinculado pelas disposi¢cbes do Protocolo de Madrid e pelos regulamentos ao abrigo
do Protocolo relativos ao Acordo de Madrid. Também se fara referéncia ao «Guia
relativo ao registo internacional de marcas» publicado pela OMPI, uma vez que as
presentes Linhas de orientagdo nao visam repetir o que é estabelecido nesses textos.

2 O EUIPO enquanto Instituto de Origem

As func¢des do EUIPO enquanto instituto de origem compreendem:

0 exame € a transmissao dos pedidos internacionais;

0 exame € a transmissao das designag¢des subsequentes;

o processamento das notificagcdes de irregularidade emitidas pela OMPI;

a notificacdo a OMPI de determinados factos que afetam a marca de base durante
0 prazo de dependéncia de cinco anos;

® atransmissao de determinados pedidos de alteracdo no Registo Internacional.
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2 O EUIPO enquanto Instituto de Origem

2.1 Exame e transmissao de pedidos internacionais

Artigo 183.° e artigo 184.°, n.° 1, do RMUE

Artigo 28.° do RERMUE

Os pedidos internacionais depositados junto do EUIPO estao sujeitos aos seguintes
requisitos:

® pagamento de uma taxa de tramitacao;

e existéncia de registo(s) ou pedido(s) de marca da UE de base [«marca(s) de basey]
de uma marca idéntica;

® preenchimento correto do formulario MM2 ou EM2 (eletronicamente ou em papel);

e existéncia de um direito de depositar o pedido internacional através do EUIPO.

O pagamento pode ser efetuado por qualquer dos meios aceites pelo EUIPO (para
mais informacgdes, ver Linhas de orientagdo, Parte A, Disposicdes gerais, Seccéo 3,
Pagamento de taxas, custas e encargos, ponto 2).

211 Identificagdo dos pedidos internacionais

O pedido internacional sera identificado na base de dados do EUIPO pelo nimero de
MUE de base ou pelo numero de pedido de MUE, seguido do sufixo _01 (por exemplo,
012345678_01) caso se trate de um primeiro pedido internacional. Os pedidos
subsequentes baseados na mesma MUE de base ou pedido de MUE serao
identificados como _02, _03, etc. Os pedidos internacionais baseados em mais do que
uma MUE de base ou pedido de MUE seréao identificados pelo niumero da MUE de
base ou do pedido de MUE indicados em primeiro lugar.

Aquando da apresentacdo de um pedido internacional, o Instituto emitira um recibo
com o numero do processo.

2.1.2 Taxas

2.1.21 Taxa de tramitagao

Artigo 184.°. n.° 4 e 8,, e artigo 188.° do RMUE

Anexo | A, n.° 34, do RMUE

Os pedidos internacionais s6 se consideram depositados depois de paga a taxa de
tramitacdo de 300 EUR.
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2 O EUIPO enquanto Instituto de Origem

O pagamento da taxa de tramitagdo devera ser efetuado junto do EUIPO por qualquer
dos meios de pagamento aceites (ver Linhas de orientagdo, Parte A, Disposicdes
gerais, Seccao 3, Pagamento de taxas, custas e encargos, ponto 2).

Caso o requerente opte por basear o pedido internacional num pedido de MUE ja
registada, considera-se que o pedido de RI foi recebido na data de registo da MUE.
Neste caso, a taxa de tramitacdo devera ser paga na data de registo da MUE.

Se o pedido nao for depositado eletronicamente, o meio de pagamento usado pode
ser comunicado ao EUIPO através da marcacéo dos respetivos campos no formulario
EM2 ou da prestacdo dessa informacao na carta que acompanha o formulario MM2.

Se, no decurso do exame do pedido internacional, verificar que a taxa de tramitacao
nado foi paga, o examinador informard desse facto o requerente e solicitara o
pagamento da taxa dentro do prazo de dois meses. Se o pagamento for efetuado
dentro do prazo de dois meses fixado pelo EUIPO, a data de rece¢ao que o EUIPO
comunicara a OMPI sera a data em que receber o pagamento. Se 0 pagamento nao
for efetuado dentro do prazo de dois meses fixado pelo EUIPO, este informara o
requerente de que considera o pedido internacional como nao tendo sido apresentado
€ encerrara o processo.

2122 Taxas internacionais

Todas as taxas internacionais devem ser pagas diretamente a OMPI. O EUIPO nao
cobrara nenhuma taxa que deva ser paga diretamente a OMPI. Quaisquer taxas pagas
por engano ao EUIPO serdo reembolsadas ao remetente.

Se o requerente usar a ferramenta de depdsito eletrénico, sera possivel indicar
diretamente no pedido o montante das taxas internacionais e o respetivo método de
pagamento. Se o requerente utilizar o formulario EM2, a Folha de Calculo das Taxas
(anexa ao formulario MM2 da OMPI) devera ser apresentada na lingua em que o
pedido internacional deve ser transmitido a OMPI. Em alternativa, o requerente pode
anexar uma cépia do comprovativo do pagamento a OMPI. Porém, o EUIPO néo
verificara se a Folha de Calculo das Taxas foi anexada, se estd devidamente
preenchida ou se o0 montante das taxas internacionais foi corretamente calculado. As
duvidas sobre o montante das taxas internacionais e respetivos meios de pagamento
deverdo ser enderegadas a OMPI. No sitio Web da OMPI esta disponivel uma
calculadora de taxas.
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2 O EUIPO enquanto Instituto de Origem

21.3 Formularios

Artigos 184.°, n.° 1 a 3, e n.° 5, alinea a), do RMUE

Artigo 28.° do RERMUE

Artigo 65.°, n.° 2, alinea b), do RDMUE

O pedido internacional deve ser depositado numa das linguas oficiais da Uniao
Europeia, preferencialmente mediante a ferramenta de depdsito eletronico fornecida
pelo EUIPO, uma vez que fornece orientacbes ao requerente e ira, por conseguinte,
reduzir o nimero de deficiéncias e tornar o exame mais célere.

Sempre que o pedido internacional for depositado mediante a ferramenta de depdsito
eletrénico, este é preenchido com os dados do(s) pedido(s) ou registo(s) de MUE a fim
de limitar ao maximo a introdu¢do manual de dados.

O Instituto fornece igualmente formularios EM2 em papel (uma adaptagdo pelo
Instituto do formulario MM2 da OMPI) em todas as linguas oficiais. Os requerentes ndo
poderao utilizar outros formularios nem alterar o conteddo ou o formato dos
formularios disponibilizados.

Se o pedido for depositado numa lingua que néo seja uma das linguas do PM (inglés,
francés e espanhol), o requerente devera indicar em qual destas trés linguas o pedido
deve ser transmitido a OMPI. Em tal caso, sera pedido ao requerente que escolha
entre autorizar o EUIPO a fornecer uma tradugado ou fornecer uma traducéo propria
dos produtos e servicos e de qualquer outro elemento de texto que faca parte do
pedido internacional, na lingua escolhida para a transmissdo do pedido a Secretaria
Internacional (espanhol, inglés ou francés).

Se tiver sido nomeado um representante junto da Secretaria Internacional, as
comunicagdes da/ Secretaria Internacional apenas serdao enviadas para o
representante em questao.

E obrigatério um endereco de correio eletrénico tanto para o requerente como para o
representante. Toda a correspondéncia da Secretaria Internacional apenas sera
enviada por via eletrénica e ndo sera emitida qualquer correspondéncia em papel.

Todos os pontos do formulario devem ser preenchidos de acordo com as indicagdes
fornecidas no proprio formulario e no «Guia para o Registo Internacional de Marcas»
publicado pela OMPI.
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2 O EUIPO enquanto Instituto de Origem

2.1.3.1 Direito a efetuar o depédsito de um pedido

Artigo 184.°. n.° 5, alinea f), do RMUE

Artigo 2.°, n.° 1, alinea ii), do PM

A referéncia ao direito do requerente de depositar um pedido internacional é
obrigatéria. Um requerente tem legitimidade para depositar um pedido junto do EUIPO,
enquanto instituto de origem, se possuir a nacionalidade de um Estado-Membro da UE
ou se nele tiver domicilio ou estabelecimento industrial ou comercial real e efetivo. O
requerente podera selecionar o(s) critério(s) em que baseia o seu direito de depositar
um pedido. Por exemplo, um cidadao dinamarqués domiciliado na Alemanha pode
optar por basear o seu direito de depositar um pedido na nacionalidade ou no
domicilio. Um cidadao francés domiciliado na Suica s6 tem legitimidade para efetuar o
depdsito com base na nacionalidade (neste caso, porém, tera de nomear um
representante junto do EUIPO). Uma empresa sui¢a que nao esteja domiciliada nem
possua um estabelecimento industrial ou comercial real e efetivo num Estado-Membro
da UE nao tem legitimidade para depositar um pedido internacional através do EUIPO.

Caso existam varios requerentes, cada um deve satisfazer, pelo menos, um dos
critérios de legitimidade.

A expressado «estabelecimento industrial ou comercial real e efetivo num Estado-
Membro da UE» deve ser interpretada da mesma forma que noutros contextos, como,
por exemplo, no contexto da representagédo profissional (ver Linhas de orientagao,
Parte A, Disposicoes gerais, Seccao 5, Partes no Processo e Representacéo
Profissional, ponto 4.4.2 Emprego indireto).

Um estabelecimento industrial ou comercial real e efetivo na UE é uma sucursal,
agéncia ou qualquer outro tipo de estabelecimento comercial (incluindo filiais) na UE
que possa ser considerado uma extensao da pessoa coletiva de um pais terceiro.

O conceito de «sucursal, agéncia ou outro estabelecimento» implica um local de
atividade que tem o aspeto de permanéncia, como a extensado de uma entidade-mae,
possui um sistema de gestao e esta materialmente equipado para negociar operagoes
com terceiros, de modo que estes ultimos, embora sabendo que havera, se
necessario, uma ligacao juridica com a entidade-mae, cujo instituto se encontra no
estrangeiro, nao tém de tratar diretamente com a referida entidade-mae, mas podem
realizar operagbes no local de atividade que constitui a extensdo (ver definigdo no
acorddo de 22 de novembro de 1978, C-33/78, Somafer, EU:C:1978:205, n.° 12;
acordao de 22 de setembro de 2016, T-512/15, SUN CALI (fig.), EU:T:2016:527,
n.° 30).

Todos os argumentos e elementos de prova que o requerente considere necessarios
para sustentar a sua reivindicagédo de direito, incluindo quaisquer elementos de prova
que demonstrem a existéncia e a natureza da ligagdo entre as diferentes entidades,
devem ser apresentados juntamente com o pedido. Se estes elementos de prova ndo
forem apresentados, o Instituto emitirda uma notificacao de irregularidade.
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2 O EUIPO enquanto Instituto de Origem

2.1.3.2 Marca de base

Artigo 184.°. n.° 5, alineas b) a e), do RMUE

Regra 9, n.° 4, alinea a), subalineas v), vii) e vii bis ) a xii), e regra 11, n.° 2, do
Regulamento no ambito do Protocolo

O Sistema de Madrid assenta na exigéncia de um pedido ou registo de marca nacional
ou regional de base. De acordo com o PM, o pedido internacional deve basear-se
numa marca ja registada («registo de base») ou num pedido de marca («pedido de
base») em qualquer etapa do procedimento de exame da marca.

O requerente pode optar por basear o seu pedido internacional em varias marcas de
base desde que seja o requerente ou o titular de todos os pedidos de MUE e de todas
as MUE de base, mesmo nos casos em que os pedidos ou as MUE, embora
contenham marcas idénticas, abrangem produtos e servicos diferentes.

E necessario que tenha sido atribuida uma data de deposito a todos os pedidos de
MUE ou MUE de base e que estes estejam em vigor.

O requerente internacional deve ser idéntico ao titular da MUE ou ao requerente do
pedido de MUE. O pedido internacional ndo pode ser depositado por um licenciado ou
por uma empresa associada do titular da(s) marca(s) de base. Qualquer irregularidade
neste dominio podera ser sanada através da transmissdo da marca de base para o
requerente do pedido internacional ou através da inscricao de uma alteracdo de nome,
conforme o caso (ver Linhas de orientagdo, Parte E, Operacdes de registo, Seccao 3,
A marca comunitaria como objeto de propriedade, Capitulo 1, Transmissédo ). Caso
existam varios titulares ou requerentes de MUE de base ou de pedido(s) de base, o
pedido internacional deve ser apresentado pelas mesmas pessoas.

A reproducdo da marca deve ser idéntica. Para obter informagbes pormenorizadas
sobre a pratica do EUIPO em matéria de identificacdo das marcas apresentadas em
preto e branco e/ou em escala de cinzentos, em comparagdo com as marcas
apresentadas a cores, ver Linhas de orientacdo, Parte B, Exame de formalidades,
ponto 11.3.2 , relativo aos pedidos prioritarios, que se aplica por analogia. Os
seguintes aspetos devem merecer especial atengao:

e Sempre que a MUE de base ou o pedido de MUE contenha(m) uma indicagao de
cores, a mesma indicagao deve ser feita no pedido internacional (ver Linhas de
orientacdo, Parte B, Exame, Seccdo 2, Exame de Formalidades, ponto 11 ).
Quando o(s) pedido(s) ou a(s) MUE de base sédo a cores, mas ndo contém uma
indicacdo de cores, o requerente pode optar por indicar as cores no pedido
internacional.

® (Caso a marca de base seja:
© uma marca nominativa, o campo relevante deve ser assinalado para solicitar que

a marca seja considerada uma marca em carateres normalizados;
© uma marca de cor, o campo relevante deve ser assinalado para declarar que a
marca é constituida por uma cor ou por uma combinacgao de cores enquanto tal;
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2 O EUIPO enquanto Instituto de Origem

o uma marca de forma, o campo relevante de marca tridimensional deve ser
assinalado (s6 as marcas de forma com representagbes graficas podem ser
alargadas a nivel internacional, pois a OMPI ndo aceita imagens geradas por
computador nem desenhos ou modelos animados);

O uma marca sonora, 0 campo relevante deve ser assinalado (apenas as marcas
sonoras com representagdes graficas, nomeadamente as notagdes musicais,
podem ser alargadas a nivel internacional, pois a OMPI ndo aceita ficheiros
sonoros eletronicos).

Se a marca de base for uma marca figurativa, uma marca de posi¢gdo, uma marca de
padrdo, uma marca de movimento, uma marca holografica ou qualquer outro tipo de
marca (a excecéo das marcas nominativas, das marcas de cor, das marcas de forma e
das marcas sonoras acima referidas), ndo pode ser feita qualquer indicagéo especifica
no formulario de pedido internacional. Consequentemente, esses pedidos serao
processados sem qualquer indicagao de tipo de marca. No entanto, por uma questao
de clareza, o EUIPO acrescentara o tipo de marca no campo de descricdo do
formulario eletrénico a transmitir a OMPI.

Além disso, s6 as marcas de movimento ou marcas holograficas com representagdes
graficas podem ser alargadas a nivel internacional, pois a OMPI nao aceita ficheiros
de video. Pelo mesmo motivo, as marcas multimédia ndo podem ser alargadas a nivel
internacional (01/02/2023).

Se a marca de base for uma marca coletiva ou uma marca de certificagdo, o campo
pertinente deve ser assinalado.

® (Caso a marca de base contenha uma descricdo, esta podera ser incluida no pedido
internacional.

® Se a marca de base nao incluir uma descricdao, pode ser aditada uma descricdo
voluntaria no pedido internacional.

® Pode ser incluida uma declaragao de renuncia, mesmo que a(s) marca(s) de base
nao a incluam.

e A OMPI exige uma transliteragdo em carateres latinos caso a marca possua outro
tipo de carateres. Quando nao for fornecida qualquer transliteracdo, a OMPI emitira
uma notificacdo de irregularidade que devera ser sanada de imediato pelo
requerente. A presente disposicdo aplica-se a todos os tipos de marcas e nao
apenas as marcas nominativas.

A lista de produtos e servicos deve ser idéntica ou, pelo menos, estar compreendida
na lista contida na(s) marca(s) de base a data do depésito do pedido internacional.

® Alista de produtos e servigcos devera ser apresentada agrupada por classe.

A lista também pode ser limitada para uma, varias, ou todas as partes contratantes
designadas. A limitagdo pode ser diferente em relacdo a cada parte contratante. E
impreterivel indicar com claridade e precisao a lista limitada completa de cada parte
contratante, sempre que seja solicitada tal limitacao.

Se o0 requerente ndo apresentar uma tradugdo na lingua da OMPI selecionada
(espanhol, inglés ou francés), mas autorizar o EUIPO a fornecer uma traducdo ou a
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2 O EUIPO enquanto Instituto de Origem

utilizar a tradugao disponivel para a(s) marca(s) de base, nao sera consultado sobre a
traducgao.

2.1.3.3 Reivindicagao da prioridade

Se a prioridade for reivindicada, devem ser indicados o instituto do depdsito anterior, o
numero do depésito (se disponivel) e a data do depdsito. Os documentos relativos a
prioridade ndo devem ser apresentados. Se o depdsito anterior reivindicado como
direito de prioridade num pedido internacional ndo abarcar todos os produtos e
servigcos, deverao indicar-se aqueles a que diz respeito. Quando se reivindica a
prioridade relativamente a varios registos anteriores com datas diferentes, deveréo ser
indicados os produtos e servigos a que cada um se refere.

2.1.3.4 Formulério para a designagdo dos EUA

Sempre que os Estados Unidos da América sejam designados, deve ser anexado o
formulario MM18 da OMPI, devidamente preenchido e assinado. Este formulario, que
contém a declaragao de intencdo de uso da marca, sé esta disponivel em inglés e
deve ser preenchido nessa lingua, independentemente da lingua do pedido
internacional.

214 Exame do pedido internacional pelo EUIPO

Artigo 184.° do RMUE

Artigo 3.°, n.° 1, do PM

Se o exame do pedido internacional revelar irregularidades, o EUIPO convidara o
requerente a corrigi-las dentro do prazo de um més. Em principio, este curto prazo
devera permitir que o EUIPO.transmita o pedido internacional a OMPI dentro do prazo
de dois meses a contar da data de rececao e, assim, manter essa data como a data do
registo internacional.

Caso as irregularidades néao figuem sanadas, o EUIPO informara o requerente de que
a transmissao do pedido internacional a OMPI foi recusada. A taxa de tramitagdo nao
sera reembolsada.

Esta disposicdo ndo exclui a possibilidade de apresentacdo de outro pedido
internacional numa data posterior.

Assim que o EUIPO considerar que o pedido internacional esta conforme, transmiti-lo-
a a OMPI por via eletrénica, com excecado dos documentos como a Folha de Calculo
das Taxas ou o MM18, que serdo transmitidos como anexos digitalizados. A
transmissdo eletronica inclui a certificagdo pelo instituto de origem referida no
artigo 3.°, n.° 1, do PM.
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2 O EUIPO enquanto Instituto de Origem

21.5 Irregularidades detetadas pela OMPI

Regra 11, n.° 4, e regras 12 e 13 do Regulamento no ambito do Protocolo

Se a OMPI detetar irregularidades no pedido, emitirda uma notificagdo de
irregularidade, que sera transmitida ao requerente e ao EUIPO enquanto instituto de
origem. As irregularidades devem ser sanadas pelo EUIPO ou pelo requerente,
consoante a sua natureza. As irregularidades relativas ao pagamento das taxas
internacionais devem ser sanadas pelo requerente. Todas as irregularidades
mencionadas na regra 11, n.° 4, do Regulamento no ambito do Protocolo devem ser
sanadas pelo EUIPO.

Caso existam irregularidades na classificacdo dos produtos e servigos, na indicagao
dos produtos e servicos ou em ambas, o requerente ndo pode apresentar os seus
argumentos diretamente a OMPI. Em vez disso, devem ser comunicados através do
EUIPO, na lingua do processo na OMPI. Neste caso, o EUIPO transmitira a OMPI as
observagdes do requerente, tal como Ihe foram comunicadas, uma vez que o EUIPO
nao exerce a faculdade de expressar uma opinido diferente, nos termos da regra 12,
n.° 2, do Regulamento no dmbito do Protocolo, nem de apresentar uma proposta no
sentido de sanar a irregularidade, nos termos da regra 13, n.° 2, do Regulamento no
ambito do Protocolo.

2.2 Designagoes posteriores

Artigo 187.° do RMUE

Artigo 65.°, n.° 2, alinea b), do RDMUE

Artigos 30.° e 31.° do RERMUE
Artigo 2.°, n.° 1, alinea ii), do PM

Regra 1, subalinea xxvibis), e regra 24, n.° 2, do Regulamento no ambito do Protocolo

No quadro do Sistema de Madrid, o titular de um registo internacional pode alargar o
ambito geografico da protecdo de um registo. Existe um procedimento especifico
denominado «designacao posterior ao registo», que permite estender os efeitos de um
registo internacional a outros membros da Unido de Madrid relativamente aos quais
ainda nao tenha sido inscrita qualquer designacéo ou cujas designagcdes anteriores ja
nao produzam efeitos. Uma designagao posterior também pode ser usada para alargar
0 ambito dos produtos e/ou servicos de uma designacao prévia, desde que o ambito
do registo internacional ndo seja excedido. Isso podera ser util nos casos em que
tenha sido previamente registada uma limitagéo.
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Ao contrario dos pedidos internacionais, as designagdes posteriores nao tém de ser
apresentadas através do instituto de origem, podendo ser entregues diretamente a
OMPI. Recomenda-se a apresentacgao direta a OMPI a fim de tornar o processo mais
célere. Se o pedido for apresentado através do EUIPO, deve ser depositado na lingua
em que o pedido internacional foi apresentado.

Caso um RI seja transmitido a uma pessoa nao autorizada a apresentar uma
designacgao posterior através do EUIPO, o pedido de designagao posterior ndo pode
ser apresentado através do EUIPO, devendo antes ser apresentado através da OMPI
ou do instituto da parte contratante do titular (para mais informagdes sobre o direito de
depositar um pedido, ver ponto 2.1.3.1 supra).

As designacdes posteriores s6 podem ser efetuadas depois de apresentado um
pedido internacional inicial do qual tenha resultado um registo internacional.

As designacbes posteriores ndo estdo sujeitas ao pagamento de uma taxa de
apresentacao ao EUIPO.

As designagdes posteriores devem ser apresentadas na mesma lingua do pedido
internacional inicial, sob pena de o EUIPO se recusar a transmiti-las a OMPI. As
designacdes subsequentes devem ser apresentadas através do formulario oficial: o
formulario MM4 da OMPI, em espanhol, inglés ou francés, ou o formulario EM4 do
EUIPO, nas outras linguas da UE. Nao existe um formulario especifico do EUIPO em
espanhol, inglés ou francés, porquanto para o EUIPO nao sao necessarias indicagdes
especiais nessas linguas e, consequentemente, o formulario MM4 da OMPI é
suficiente.

A Folha de Calculo das Taxas (em anexo ao formulario MM4 da OMPI) deve ser
apresentada na lingua em que a designacao posterior sera transmitida a OMPI. Em
alternativa, o requerente pode anexar uma copia do comprovativo do pagamento a
OMPI. Porém, o EUIPO nao verificara se a Folha de Calculo das Taxas foi anexada, se
estd devidamente preenchida ou se o montante das taxas internacionais foi
corretamente calculado. As duvidas sobre o montante das taxas internacionais e
respetivos meios de pagamento deverado ser enderecadas a OMPI. No sitio Web da
OMPI esta disponivel uma calculadora de taxas.

Os elementos a indicar nos formularios MM4 e EM4 respeitam apenas ao titular, ao
representante, a lista de produtos e servicos e a designacao de outras Partes
Contratantes do PM. Tais elementos devem ser indicados da mesma forma que no
formulario MM2. No caso de alteracdo do titular, o direito de apresentar o pedido
também sera verificado, nomeadamente se o registo internacional foi transferido para
um cidaddo de um Estado-Membro da UE ou uma pessoa com domicilio ou
estabelecimento na UE (o EUIPO como «lInstituto da parte contratante do titular»).

A lista de produtos e servigos pode ser a mesma que consta do registo internacional
[ponto 5a) do formulario oficial] ou ser mais reduzida [ponto 5 b) ou c¢)]. Porém, nao
pode ser mais ampla do que o dmbito de protecdo do registo internacional, mesmo
que esteja coberta pela marca de base.

Por exemplo, um RI para as classes 18 e 25 que designe a China para a classe 25
pode subsequentemente ser alargado a China para a classe 18. No entanto, o mesmo
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RI ndo pode ser posteriormente alargado a China para a classe 9, uma vez que esta
classe ndo estd abrangida pelo registo internacional, mesmo que esteja abrangida
pela marca de base.

Dentro desses limites, podem ser apresentadas diferentes listas para diferentes partes
contratantes posteriormente designadas.

A marca tem de ser a mesma do registo internacional inicial.

Caso o pedido ndo seja apresentado em espanhol, inglés ou francés, o requerente
devera assinalar o ponto 0.1 no formulario EM4 do EUIPO e indicar a lingua em que a
designacao posterior devera ser transmitida a OMPI. Os pontos 0.2 e 0.3, relativos a
tradugdo da lista de produtos e servigos e a lingua de correspondéncia entre o
requerente e o EUIPO, também devem ser preenchidos.

Sempre que o titular assim o solicitar, a designagao posterior pode ter efeito depois de
concluido um determinado procedimento, nomeadamente a inscricdo de uma
alteracdo ou de uma anulagao parcial em relagdo ao Rl em causa ou a renovagéo do
RI.

O EUIPO informa o requerente da extensao territorial da-data em que o pedido de
extensao territorial foi recebido.

Se o pedido de extensao territorial ndo cumprir os requisitos acima descritos, o EUIPO
convidara o requerente a corrigir as deficiéncias num prazo minimo de um més. Se as
deficiéncias nao forem corrigidas dentro deste prazo, o EUIPO podera recusar a
transmissdo do pedido a Secretaria Internacional. No entanto, EUIPO nao pode
recusar a transmissdo a Secretaria Internacional antes de o requerente ter tido a
possibilidade de corrigir qualquer deficiéncia detetada no pedido.

O EUIPO enviara o pedido de extensao fterritorial efetuado depois do registo
internacional a Secretaria Internacional logo que os requisitos acima referidos tenham
sido satisfeitos.

2.3 Notificacao de factos que afetam o registo de base

Artigos 49.°, 53.°, 57.° a 62.° e 128.° do RMUE

Artigo 29.° do RERMUE

Se, dentro do prazo de cinco anos a contar da data do registo internacional, a(s)
marca(s) de base caducar(em) total ou parcialmente, o registo internacional sera
anulado na mesma medida, uma vez que «depende» dessa(s) marca(s). Isso
acontece nao apenas no caso de um «ataque central» por parte de um terceiro, mas
também no caso de a(s) marca(s) de base caducar(em) devido a acdo ou inagdo do
seu titular.

No que se refere as MUE, esta disposicdo abrange os casos em que, total ou
parcialmente (ou seja, apenas para alguns produtos ou servigos):
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® o(s) pedido(s) de MUE em que o RI se baseia seja(m) retirado(s), considerado(s)
retirado(s) ou recusado(s);

® a(s) MUE em que o RI se baseia seja(m) objeto de renuncia, de ndo renovacgao, de
extingao de direitos ou de declaragao de nulidade pelo EUIPO ou por um tribunal de
MUE, com base num pedido reconvencional em sede de processo de infracao.

Quando os casos acima expostos ocorrem em virtude de uma decisao (do EUIPO ou
de um tribunal de MUE), a decisao deve ser definitiva.

Quando ocorrem dentro do prazo de cinco anos, o EUIPO deve notificar a OMPI.

Antes de notificar a OMPI de que a MUE de base cessou efeitos, o EUIPO deve
verificar se o pedido internacional foi efetivamente registado.

A OMPI também deve ser notificada dos casos em que se tenha iniciado um
procedimento antes do termo do prazo de cinco anos, mas ndo exista uma decisado
definitiva dentro desse prazo. Tal notificacdo deve ser feita no termo do periodo de
cinco anos. Esses casos sdo os seguintes:

® uma recusa do pedido de MUE de base pendente por motivos absolutos (incluindo
0s recursos perante as Camaras de Recurso, o TG ou o TJUE);

® um processo de oposi¢ao pendente contra o pedido de MUE de base (incluindo os
recursos perante as Camaras de Recurso, o TG ou o TJUE);

® um processo de anulacdo pendente no EUIPO contra a base territorial basica
(incluindo os recursos perante as Camaras de Recurso, o TG ou o TJUE);

® nos casos em que tenha sido feita mengao no Registo de marcas da UE de que foi
apresentado um pedido reconvencional num processo de infragao contra a MUE de
base num tribunal de marcas da UE, sem que tenha sido feita mengédo no Registo
da decisao do tribunal de marcas da UE sobre o pedido reconvencional.

Uma vez proferida uma decisao definitiva ou encerrado o processo, deve ser enviada
a OMPI uma nova notificagdo que indique se as marcas de base deixaram de produzir
efeitos ou se permanecem validas.

A OMPI também devera ser notificada caso, dentro do prazo de cinco anos a contar da
data do registo internacional, a(s) MUE de base ou o(s) pedido(s) de MUE seja(m)
objeto de divisdo ou de transmissdo parcial. Nesses casos, porém, a validade do
registo internacional nao sera afetada. O objetivo da notificagdo consiste apenas na
manutencao do numero de marca(s) em que o Rl se baseia.

O EUIPO nao notificara a OMPI de qualquer outra alteragdo na(s) marca(s) de base.
Caso o requerente ou titular pretenda registar as mesmas alteragdes no Registo
Internacional, devera solicita-lo em separado (ver ponto 2.4 infra).

24 Transmissao de alteragoes que afetam a marca
internacional

O Registo Internacional é mantido na OMPIl. As eventuais alteracdes adiante
enumeradas s6 poderao ser inscritas depois de efetuado o registo da marca.
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O EUIPO nao processara os pedidos de renovagao nem os pagamentos de taxas de
renovacgao.

Em principio, a maioria das alteragdes relacionadas com os registos internacionais
pode ser apresentada pelo titular do registo internacional diretamente a OMPI ou
através do instituto da parte contratante do titular. No entanto, alguns pedidos de
alteracdo podem ser apresentados por outra parte e através de outro instituto,
conforme adiante explicado.

241 Casos em que os pedidos de alteragao podem ser
transmitidos sem exame

Regra 20, regra 20bis e regra 25, n.° 1, do Regulamento no @mbito do Protocolo

Os seguintes pedidos de alteragdes relativas a um registo internacional podem ser
apresentados junto do EUIPO enquanto «instituto da parte contratante do titular»:

e Formulario MM5 da OMPI: alteracéo de titularidade, total ou parcial, apresentada
pelo titular do RI inscrito (o que, na terminologia de MUE, corresponde a uma
transmissao);

e Formulario MM6 da OMPI: limitacado da lista de produtos e servigos de todas ou de
algumas partes contratantes;

e Formulario MM7 da OMPI: renuncia de uma ou mais partes contratantes (ndo de
todas);

e Formulario MM8 da OMPI: anulagao total ou parcial do registo internacional;

® Formulario MM9 da OMPI: alteracdo do nome ou endereco do titular e/ou alteracao
da indicagdo da natureza juridica nos casos em que o titular € uma entidade
juridica;

e Formularios MM13 e MM14 da OMPI: nova licenga ou alteragdo de uma licenca
apresentada pelo titular do Rl inscrito;

® Formulario MM15 da OMPI: anulagéo do registo de uma licenga;

e Formulario MM19 da OMPI: limitacdo do direito de alienagéo do titular apresentado
pelo titular do RI registado (na terminologia das MUE, isso corresponde a um direito
real (in rem), a uma execugao forgada ou a um processo de insolvéncia, previstos
nos artigos 22.°, 23.° e 24.° do RMUE).

Esses pedidos apresentados ao EUIPO pelo titular do Rl serdo simplesmente
transmitidos @ OMPI, sem qualquer exame. As disposigcbes do RMUE relativas aos
procedimentos correspondentes ndo se aplicam. Concretamente, as regras aplicaveis
em matéria de linguas sdo as regras estabelecidas no Regulamento no ambito do
Protocolo e n&o ha que pagar qualquer taxa ao EUIPO.

Esses pedidos s6 podem ser apresentados através do EUIPO se este for o instituto de
origem ou se adquirir competéncia em relacao ao titular devido a uma transmisséo do
registo internacional (ver regra 1, subalinea xxvibis), do Regulamento no ambito do
Protocolo). Os pedidos para os quais o EUIPO é competente (enquanto instituto de
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origem) serao simplesmente transmitidos a OMPI. Os pedidos para os quais o EUIPO
nao é competente (ou seja, quando ndo é o instituto de origem) n&o serao tratados.

Nao serao utilizadas as opgdes previstas na regra 20, n.° 1, alinea a), do Regulamento
no ambito do Protocolo, que permitem que o instituto da parte contratante do titular
notifique oficiosamente a Secretaria Internacional de uma limitacdo ao direito de
alienagao do titular.

24.2 Casos em que os pedidos de alteragao serao transmitidos
apdés um exame

Artigo 201.° do RMUE

Regras 20, n.° 1, alinea a), regra 20 bis, n° 1, e regra 25, n.° 1, alinea b),
do Regulamento no &mbito do Protocolo

O Regulamento no ambito do Protocolo estabelece que os pedidos de inscricao de
uma alteracdo de titularidade, de uma licenca ou de uma limitacdo do direito de
alienagao do titular s6 podem ser apresentados diretamente a OMPI pelo titular do
registo internacional. Seria praticamente impossivel inscrever uma alteragdo de
titularidade ou licenga junto da OMPI nos casos em que:

® o titular original ja ndo existe (em virtude de fusao, morte), ou
® o titular ndo coopera com o seu licenciado ou (mais provavelmente) € o destinatario
de uma medida de execucéo.

Por estas razdes, o novo titular, licenciado ou beneficiario do direito de alienacédo nao
tem outra escolha sendo apresentar o seu pedido junto do instituto da parte
contratante do titular. A OMPI registara estes pedidos sem qualquer exame da
substancia, com base no facto de terem sido transmitidos por aquele instituto.

Para evitar que um terceiro se torne o titular ou licenciado de um registo internacional,
€ imperioso que o EUIPO examine todos os pedidos apresentados por qualquer
pessoa que nao seja o titular do Rl para verificar a existéncia da prova de transmissao,
da licenga ou de outro direito, conforme previsto no artigo 201.°, do RMUE. O EUIPO
limita-se a examinar a prova da transmissao, da licenga ou de outro direito, aplicando-
se por analogia os artigos 20.° e 26.° do RMUE e o artigo 13.° do RERMUE, bem
como as partes das Linhas de orientagdo do EUIPO relativas as transmissoes,
licencas, direitos reais (in rem), execugao forgada e processos de insolvéncia ou
processos semelhantes. Quando nao for fornecida prova, o EUIPO recusar-se-a a
transmitir o pedido & OMPI. Esta deciséo é passivel de recurso.

As disposi¢coes do RMUE nao se aplicam a qualquer outro aspeto. Em especial, o
pedido deve ser formulado numa das linguas da OMPI e no formulario adequado da
OMPI, ndo havendo qualquer taxa a pagar ao EUIPO.
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3.1 Visao geral

Qualquer pessoa que seja cidadao de um Estado que seja parte no PM ou que ai
tenha domicilio ou estabelecimento e seja titular de um pedido ou registo nacional
nesse mesmo Estado («marca de base») pode, através do instituto nacional em que a
marca de base foi objeto de pedido ou registo («instituto de origem»), apresentar um
pedido internacional ou uma designag¢éo posterior em que designe a Unido Europeia.

Depois de ter examinado a classificacdo e verificado certas formalidades
(nomeadamente, o pagamento de taxas), a OMPI publicara o Rl no boletim editado
pela Secretaria Internacional, emitira o certificado de registo e notificara os institutos
designados do registo internacional. O EUIPO recebe o0s dados da OMPI
exclusivamente em formato eletrénico.

Os registos internacionais que designam a UE séo identificados pelo EUIPO com o
numero de registo da OMPI, precedido por um «W» e seguido de um «0», no caso de
um novo registo internacional (por exemplo, W01.234 567), e de um «1» no caso de
uma designacgao posterior (por exemplo, W10 987 654). Outras designacdes da UE
para o mesmo RI serdo identificadas como W2, W3, etc. No entanto, ao pesquisar em
linha as bases de dados do EUIPO, o «W» nao deve ser introduzido.

O tipo de marca apresentada por defeito na base de dados do EUIPO variara
consoante a indicagdo figure no Registo Internacional sob o cdédigo INID 541
(«Reproducao da marca quando esta é representada em carateres normalizados»),
sob o codigo INID 550 («Indicacao relativa a natureza ou ao tipo de marca» das
marcas tridimensionais ou sonoras) ou sob o cédigo INID 558 («Marca constituida
exclusivamente por uma ou varias cores»). Quando nao for pré-selecionada nenhuma
das opgbes acima, a marca sera incorporada na base de dados do EUIPO como uma
marca figurativa.

O EUIPO tem 18 meses para informar a OMPI de todos os possiveis fundamentos
para a recusa da designacdo da UE. Esse prazo comeca a correr na data em que o
EUIPO recebe a notificagdo da designacao.

Caso a OMPI envie correcdes que afetam a propria marca, os produtos e servigos, ou
a data de designacao, cabe ao EUIPO decidir se comeca a correr um novo prazo de
18 meses a contar da nova data de notificagdo. Quando a correcao afeta apenas uma
parte dos produtos e servigos, 0 novo prazo aplica-se apenas a essa parte e o EUIPO
deve voltar a publicar parcialmente o Rl no Boletim de MUE e reabrir o prazo de
oposicao exclusivamente para essa parte dos produtos e servicos.

As principais tarefas executadas pelo EUIPO enquanto instituto designado séo:

® a primeira republicagcdo no Boletim de MUE;
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® 0 exame das formalidades, incluindo o exame das listas limitadas para a
designacdo da UE, da clareza e precisdo dos termos nas especificacdes dos
produtos e servigos e das reivindicacbes de antiguidade;

0 exame dos motivos absolutos;

0 exame das oposicoes;

a tramitacdo das comunicagbes da OMPI em matéria de alteragdes aos RI;

a segunda republicagdo no Boletim de MUE;

a concessao de protec¢ao ou a prolacao de decisdes definitivas.

3.2 Representacao profissional

Artigo 119.°, n.° 2 e artigo 120.° do RMUE

Em principio, o titular do RI ndo tem de nomear um representante junto do Instituto.

Contudo, fora do Espago Econdémico Europeu (EEE), os titulares devem ser
representados: a) na sequéncia de uma recusa provisoria; b) para apresentacao de
uma reivindicagédo de antiguidade diretamente no EUIPO; ou c) na sequéncia de uma
objecdo a uma reivindicagdo de antiguidade (ver Linhas de orientacdo, Parte A
Disposicdes gerais, Seccao 5, Representacao profissional, e artigos 119.° e 120.° do
RMUE).

Em qualquer uma das situagdes acima mencionadas, sempre que um titular de RI
tenha nomeado um representante junto.da OMPI que também figure na base de dados
de representantes mantida pelo Instituto, esse representante sera automaticamente
considerado como representante do titular do RI junto do Instituto.

Caso o titular de RI fora do EEE nao tenha nomeado um representante ou tenha
nomeado um representante junto da OMPI que nao figure na base de dados de
representantes mantida pelo EUIPO, todas as notificagdes de recusa proviséria ou de
objecao incluirao um convite para nomear um representante em conformidade com o
disposto nos artigos 119.° e 120.° do RMUE. Para mais informagdes sobre as
especificidades da representacdo em cada um dos processos junto do Instituto, ver
pontos 3.3.3, 3.4 e 3.6.6 infra.

3.3 Primeira republicagao, investigacao e formalidades

3.3.1 Primeira republicacao

Artigo 190.° do RMUE

Apos a rececdo, os Rl serdo imediatamente republicados 7? na Parte M.1 do Boletim
de MUE, exceto quando nao for indicada uma segunda lingua.
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A publicacao limitar-se-a aos dados bibliograficos, a reprodugdo da marca e aos
numeros de classe, e nao incluira a lista completa de produtos e servigos. Isto
significa, em especial, que o EUIPO nao traduzira os registos internacionais nem a
lista de produtos e servigos. A publicagao também indicara a primeira e segunda
linguas do RI e incluird uma referéncia a publicagdo do Rl no boletim editado pela
Secretaria Internacional, que deve ser consultado para informagdes adicionais. Para a
obtencao de mais pormenores, o sitio Web do EUIPO remete para o Boletim de MUE.

A partir da data da primeira republicacdo, o registo internacional tem os mesmos
efeitos de um pedido de MUE publicado.

3.3.2 Investigacao

Artigo 195.° do RMUE

A pedido do titular do Rl e dentro do prazo de um més a contar da data em que a
OMPI informa o Instituto da designacdo, o Instituto elabora um relatério de
investigacdo da Unido Europeia para cada RI, que mencionard as MUE e os RI
semelhantes que designem a UE. Os titulares das marcas anteriores mencionadas no
relatorio receberao uma carta informativa, nos termos do artigo 195.°, n.° 4, do RMUE,
a menos que tenham pedido para nao receber tais cartas. Além disso, a pedido do
titular internacional, o EUIPO enviara o RI para os institutos nacionais participantes,
para que estes procedam as suas investigagdes (ver Linhas de orientagao, Parte B
Exame, Seccéo 1, Procedimentos).

O pedido de investigagdo nacional devera ser apresentado diretamente ao Instituto.
Os titulares de RI que designem a UE devem solicitar a realizagdo das investigagdes
nacionais e pagar a taxa correspondente dentro do prazo de um més a contar da data
em que a OMPI informa o Instituto da designacdo. Em caso de pagamento tardio ou
falta de pagamento das taxas de investigacdo, o pedido de investigagdo nacional
considerar-se-a nao apresentado.

O pagamento pode ser efetuado por qualquer dos meios aceites pelo EUIPO (para
mais informacgdes, ver Linhas de orientacdo, Parte A, Disposicdes gerais, Seccéo 3,
Pagamento de taxas, custas e encargos, ponto 2).

O titular ndo sera obrigado a nomear um representante junto do EUIPO com o unico
proposito de solicitar ou receber o relatorio de investigagao.

Os relatérios de investigagao serdo enviados diretamente para o titular do Rl ou, caso
este tenha nomeado um representante junto do Instituto, para esse representante.
Sempre que um representante seja considerado o representante do titular do Rl junto
do Instituto em qualquer uma das situagbes descritas no ponto 3.2, os relatérios de
investigacao também ser&o enviados a esse representante.

79 OsRI comegam por ser publicados no boletim editado pela Secretaria Internacional, sendo depois «republicados»
pelo Instituto.
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3.3.3 Exame das formalidades

O exame das formalidades dos RI efetuado pelo EUIPO consiste exclusivamente em
determinar se foi indicada uma segunda lingua, se o pedido é relativo a uma marca
coletiva ou a uma marca de certificagdo (que deve incluir a apresentagdo dos
regulamentos de utilizagdo da marca), se as listas limitadas para a designagéo da UE
se inserem no ambito da lista principal dos RI, se existem reivindicagbes de
antiguidade e se a lista de produtos e/ou servigos cumpre os requisitos de clareza e
precisdo enunciados nas Linhas de orientacdo, Parte B, Exame, Seccdo 3,

Classificacao.
3.3.3.1 Linguas

Artigo 146.°, n.° 3, 4 e 8, e artigos 193.° e 206.° do RMUE

Regra 9, n.° 5, alinea g), subalinea ii), do Regulamento ao abrigo do Protocolo

A regra 9, n.° 5, alinea g), subalinea ii), do Regulamento ao abrigo do Protocolo e o
artigo 206.° do RMUE exigem que o requerente de um pedido internacional que
designa a UE indique uma segunda lingua, diferente da primeira, selecionada a partir
das outras quatro linguas do EUIPO através da marcacdo do campo adequado na
secgao «partes contratantes» dos formularios MM2 ou MM4 da OMPI.

De acordo com o artigo 206.° do RMUE, a lingua da apresentagdo do pedido
internacional sera a lingua do processo, na acecgao do artigo 146.°, n.° 4, do RMUE. Se
a lingua selecionada pelo titular do registo internacional no processo escrito nao for a
lingua do pedido internacional, o titular deve apresentar uma tradugdo para essa
lingua dentro do prazo de um més a contar da data de apresentacdo do documento
original. Se a'tradugao nao for recebida dentro desse prazo, o documento original sera
considerado como nao recebido pelo EUIPO.

A segunda lingua indicada no pedido internacional sera a segunda lingua na acegao
do artigo 146.°, n.® 3, do RMUE, ou seja, a lingua de processo aceite em processos de
oposicao, extingao ou declaracao de nulidade no EUIPO.

Caso nao tenha sido indicada uma segunda lingua, o examinador emitira uma recusa
proviséria de protecdo e concedera ao titular um prazo de dois meses, a contar da
data em que o EUIPO emite a referida recusa, nos termos do artigo 193.°, n.° 5, do
RMUE, para sanar a irregularidade. Se necessario, a notificagao de recusa provisoria
convidara o titular do Rl a nomear um representante em conformidade com o disposto
nos artigos 119.° e 120.° do RMUE. Esta notificagdo sera inscrita no Registo
Internacional, publicada no boletim editado pela Secretaria Internacional e comunicada
ao titular do RI. A resposta a recusa provisoria deve ser dirigida ao EUIPO.

Se o titular do RI sanar a irregularidade e, quando for o caso, cumprir o requisito de
nomeacdo de um representante perante o EUIPO dentro do prazo estabelecido, a
republicagédo do RI prosseguira.
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Caso a irregularidade nao seja sanada e/ou, quando for 0 caso, ndo seja nomeado um
representante, o EUIPO confirmara a recusa ao titular do RI. O titular dispde de um
prazo de dois meses para interpor recurso. Assim que a decisdo seja definitiva, o
EUIPO informara a OMPI da confirmagao da recusa provisoria.

3.3.3.2 Marcas coletivas e de certificagao

Artigos 74.° a 76.°, 83.°, 84.° e 194.° do RMUE

Artigos 16.°, 17.° e 33.° do RERMUE

Artigo 76.° do RDMUE

No sistema de MUE existem trés tipos de marcas: as marcas individuais, as marcas
coletivas e as marcas de certificacdo (para mais informacbes, ver Linhas de
orientagdo, Parte B, Exame, Seccdo 2, Exame de formalidades).

O formulario de pedido internacional contém uma unica indicagao que agrupa marcas
coletivas, marcas de certificacdo e marcas de garantia. Consequentemente, um Rl que
designe a UE e se baseie numa marca nacional de certificagdo, de garantia ou
coletiva, sera tratado como uma marca coletiva da UE ou como uma marca de
certificagdo da UE e implicara o pagamento de taxas mais elevadas.

As condigdes aplicaveis as marcas coletivas da UE e as marcas de certificacido da UE
serdo igualmente aplicaveis aos correspondentes Rl que designem a UE. Para mais
informacdes sobre os requisitos de exame, ver Linhas de orientagao, Parte B, Exame,
Seccdo 2, Exame de formalidades (pontos 9.2 e 9.3) e Parte B, Exame, Seccéo 4,
Motivos absolutos de recusa e marcas comunitarias coletivas, Capitulo 15, Marcas
coletivas da Unido Europeia e Capitulo 16, Marcas de certificacdo da Unido Europeia.

De acordo com o artigo 194.° do RMUE,; o titular deve apresentar os regulamentos de
utilizacado da marca diretamente ao EUIPO, dentro do prazo de dois meses a contar da
data em que a Secretaria .Internacional notificar a designacao ao EUIPO. Estes
regulamentos devem ser apresentados na lingua do processo.

Com base no exame dos elementos da marca e do conteudo dos regulamentos de
utilizacdo da marca, o EUIPO determinara se a designagcado é de uma marca coletiva
ou de uma marca de certificagao.

Caso os regulamentos de utilizagdo ainda ndo tenham sido apresentados ou
contenham irregularidades, ou caso o titular ndo cumpra os requisitos do artigo 74.° ou
do artigo 83.° do RMUE, o examinador emitirA uma recusa provisoria de protegado e
concederd ao titular um prazo de dois meses, a contar da data em que o EUIPO emite
a referida recusa, nos termos do artigo 33.° do RERMUE, para sanar a irregularidade.
Se necessario, a notificagdo de recusa proviséria convidara o titular do Rl a nomear
um representante em conformidade com o disposto nos artigos 119.° e 120.° do
RMUE. Esta notificagdo sera inscrita no Registo Internacional, publicada no boletim
editado pela Secretaria Internacional, e comunicada ao titular do RI. A resposta a
recusa provisoria deve ser dirigida ao EUIPO.
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Se o titular do RI sanar a irregularidade e, quando for o caso, cumprir o requisito de
nomeacdo de um representante perante o EUIPO dentro do prazo estabelecido, o
registo internacional prosseguira.

Caso a irregularidade néo seja sanada e/ou, quando for o caso, ndo seja nomeado um
representante, o Instituto confirmara a recusa ao titular do Rl e concedera um prazo de
dois meses para a interposicao de recurso. Assim que a decisdo seja definitiva, o
Instituto informara a OMPI da confirmagao da recusa provisoria.

3.3.3.3 Reivindicagdes de antiguidade

Reivindicacdes de antiguidade apresentadas juntamente com a designacéao

Artigo 191.° do RMUE

Regra 9, n.° 5, alinea g), subalinea i), e Regra 21bis do Regulamento ao abrigo do
Protocolo

Ao designar a UE num pedido internacional ou numa designagao posterior, 0
requerente pode reivindicar a antiguidade de uma marca anterior registada num
Estado-Membro. A reivindicagdo deve ser apresentada através da juncdo do
formulario MM17 ao pedido internacional ou ao pedido de designacao posterior, que
mencionara, relativamente a cada reivindicagao:

® 0 Estado-Membro da UE em que o direito anterior foi registado;
® 0 numero de registo;
® a data de depésito do registo em causa.

N&o existe nenhuma disposi¢cdo equivalente ao artigo 39.°, n.° 2, do RMUE que seja
aplicavel as apresentagdes diretas de MUE.

Nao devem ser anexados ao formulario MM17 quaisquer certificados ou documentos
de apoio as reivindicagdes de antiguidade, pois a OMPI nao os transmitira ao EUIPO.

As reivindicacdes de antiguidade apresentadas juntamente com o pedido internacional
ou com a designacao posterior serdo examinadas da mesma forma que as
reivindicagdes de antiguidade apresentadas com o pedido de MUE. Para mais
informacoes, ver Linhas de orientacdo, Parte B, Exame, Seccdo 2, Exame de
formalidades.

Caso seja necessario apresentar documentacdo de apoio da reivindicagdo de
antiguidade ou caso o pedido contenha deficiéncias, o examinador emitira uma
notificagdo de irregularidades, concedendo ao titular do Rl um prazo de dois meses
para proceder a sua sanagado. Sempre que necessario, o titular do RI também sera
convidado a nomear um representante junto do EUIPO.

Caso a reivindicagdo de antiguidade seja aceite pelo EUIPO, os institutos de Pl em
causa serao informados. Nao é necessario informar a OMPI, pois ndo se impde
qualquer alteracdo do Registo Internacional.
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Se a irregularidade nao tiver sido sanada e/ou se nao tiver sido nomeado um
representante (quando aplicavel), perde-se o direito de antiguidade, nos termos do
artigo 191.°, n.° 4, do RMUE. O titular do RI pode solicitar uma decisao, que é passivel
de recurso. Assim que a decisdo seja definitiva, o EUIPO informara a OMPI de
qualquer perda, recusa ou anulagao do direito de antiguidade ou da renuncia a
reivindicacao de antiguidade. Essas alteragdes serao inscritas no Registo Internacional
e publicadas pela OMPI.

Pedidos de antiguidade apresentados apds aceitacdo da designacdo da UE pelo
EUIPO

Artigo 192.° do RMUE

Artigo 32.° do RERMUE

Regra 21bis, n.° 2, do Regulamento ao abrigo do Protocolo

Apos a publicacdo da aprovacao final do Rl no Boletim de MUE, o titular do Rl pode
reivindicar a antiguidade de uma marca anterior registada num Estado-Membro,
através da apresentacdo de um pedido diretamente ao EUIPO. Caso seja apresentado
a OMPI, o pedido considerar-se-a nao apresentado.

Qualquer reivindicagao de antiguidade apresentada durante o periodo entre o depdsito
do pedido internacional e a publicacao da aceitagdo final do RI considerar-se-a
recebida pelo EUIPO na data da publicagcao da aceitacao final do Rl e, portanto, sera
examinada pelo EUIPO apo6s essa data.

Caso seja necessario apresentar documentacdo de apoio da reivindicagdo de
antiguidade, caso o pedido contenha deficiéncias ou caso seja necessaria a nomeagao
de um representante perante o EUIPO, o examinador emitira uma notificacdo de
irregularidades, concedendo ao titular do Rl um prazo de dois meses para proceder a
sua sanacao.

Se a reivindicagao de antiguidade for aceite pelo Instituto, este informara a OMPI, que
procedera a inscrigao desse facto no Registo Internacional e a sua publicacgao.

Os institutos de Pl em causa serdo informados nos termos do artigo 35.°, n.° 4, do
RMUE.

Se a irregularidade nao tiver sido sanada e/ou se nao tiver sido nomeado um
representante’ (quando aplicavel), o direito de antiguidade sera recusado e sera
concedido ao titular do Rl um prazo de dois meses para interpor recurso. Nesses
casos, a OMPI nao é informada. O mesmo se aplica em caso de renuncia a
reivindicagao de antiguidade.
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3.3.3.4  Termos pouco claros e imprecisos

Artigos 33.°, 41.°, 182.° e 193.° do RMUE

Artigo 33.° do RERMUE

Os registos internacionais que designam a UE sdo analisados com vista a
identificacdo de termos pouco claros e imprecisos na lista de produtos e servigos, tal
como acontece com os pedidos diretos de MUE (ver Linhas de orientagao, Parte B
Exame, Seccéo 3, Classificacao).

Antes da apresentacdo de um RI que designe a UE, o conteudo da Base de Dados
Harmonizada (BDH) pode ser pesquisado através da TMclass (http:/
tmclass.tmdn.org). A BDH reune os termos que s&o aceites para efeitos de
classificacdo em todos os institutos da Unido. Os utilizadores podem selecionar estes
termos pré-aprovados, desde que estejam abrangidos pelo ambito da marca de base,
para criar a sua lista de produtos e servicos e, em simultaneo, verificar se também
estdo incluidos no MGS - Gestor de produtos e servicos de Madrid (https://
webaccess.wipo.int/mgs/). Todos os termos da BDH serdo automaticamente aceites
pelo Instituto. A verificacdo antecipada de que os produtos e/ou servigos estao
incluidos tanto na TMclass como na base de dados do MGS ajudara a simplificar o
processo de registo da marca para os Rl que designem a UE.

Caso a lista de produtos e/ou servicos do RI contenha termos pouco claros ou
imprecisos, o EUIPO emitira uma recusa proviséria de protecdo e dara ao titular um
prazo de dois meses, a contar da data da emissao da recusa proviséria pelo EUIPO
nos termos do artigo 33.° do RMUE e do artigo 33.° do RERMUE, para corrigir a
deficiéncia. Se necessario, a notificacido de recusa proviséria convidara o titular do Rl
a nomear um representante em conformidade com o disposto nos artigos 119.° e 120.°
do RMUE. Esta notificagdo sera inscrita no Registo Internacional, publicada no boletim
editado pela Secretaria Internacional e comunicada ao titular do RI. A resposta a
recusa provisoria deve ser dirigida ao EUIPO.

Uma vez comunicada a recusa provisoéria, o exame subsequente € 0 mesmo que é
efetuado em relacao ao pedido direto de MUE. Sempre que necessario, sera mantido
um intercambio de informagdes direto com o titular do Rl ou com o seu representante.
Os termos que devam ser clarificados pelo titular do Rl devem sempre pertencer a
mesma classe do texto original no Registo Internacional.

Se, apds o reexame do processo, a objecao for levantada ou o titular do RI corrigir a
deficiéncia e, quando aplicavel, cumprir o requisito de nomeagao de um representante
junto do EUIPO dentro do prazo fixado, o EUIPO informara a OMPI da situacao
transitéria da marca, desde que nao esteja pendente nenhuma outra recusa provisoria
oficiosa (ex officio) e o prazo de oposigao ainda nao tenha expirado.

As respostas do titular do Rl ou do seu representante ndo serdo consideradas se
ambos estiverem estabelecidos fora da UE.
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3 O EUIPO enquanto instituto designado

Se o titular ndo sanar as objegdes ou se nao responder a uma obje¢do, a recusa
proviséria sera confirmada. Por outras palavras, se a recusa provisoéria apenas disser
respeito a uma parte dos produtos e servigos, s6 esses produtos e servigos serao
recusados, sendo aceites os restantes. O titular do RI dispora de um prazo de dois
meses para interpor recurso.

Assim que a decisdo seja definitiva, e desde que a recusa seja total, o EUIPO
informara a OMPI da confirmacdo da recusa proviséria. Se a recusa for apenas
parcial, a comunicagdo a OMPI sera enviada assim que todos os outros
procedimentos tenham sido concluidos ou assim que o prazo de oposi¢cdo tenha
expirado sem que tenha sido recebida qualquer oposi¢ao (ver ponto 3.9 infra).

3.3.3.5 Lista limitada de produtos e servigos para a designagédo da UE

Sempre que seja solicitada uma lista limitada de produtos e servicos para a
designacao da UE, o EUIPO determinara se os produtos e servigos pretendidos estao
compreendidos na lista principal de produtos e servigos do registo internacional.

Sempre que a lista limitada para a UE contenha termos que ndo constem da lista
principal de produtos e servicos do RI, o EUIPO emitira uma recusa proviséria de
protecao e concedera ao titular do Rl um prazo de dois meses, a contar da data da
emissdo da recusa provisoria, para corrigir a deficiéncia. Se necessario, a notificacao
de recusa provisoria convidara o titular do Rl a nomear um representante em
conformidade com o disposto nos artigos 119.° e 120.° do RMUE. Esta notificagao sera
inscrita no Registo Internacional, publicada no boletim editado pela Secretaria
Internacional e comunicada ao titular do RI. A resposta a recusa proviséria deve ser
dirigida ao EUIPO.

Uma vez comunicada a recusa provisoria, o ‘exame subsequente € o mesmo que é
efetuado em relagao ao pedido direto de MUE. Sempre que necessario, sera mantido
um intercambio de informagdes direto com o titular do Rl ou com o seu representante.

Se, ap6s o reexame do processo, a objecao for levantada ou o titular do RI corrigir a
deficiéncia e, quando aplicavel, cumprir o requisito de nomeacgao de um representante
junto do EUIPO dentro do prazo fixado, o EUIPO informara a OMPI da situacao
transitéria da marca, desde que nao esteja pendente nenhuma outra recusa proviséria
oficiosa (ex officio) e o prazo de oposi¢ao ainda ndo tenha expirado, apos o que o RI
prosseguira.

As respostas do titular do Rl ou do seu representante nao serdo consideradas se
ambos estiverem estabelecidos fora da UE.

Se o titular ndo sanar as objegdes, se ndao demonstrar ao examinador que as objegdes
carecem de fundamento ou se n&o responder a uma obje¢ao, a recusa provisoéria sera
confirmada. Por outras palavras, se a recusa provisoéria apenas disser respeito a uma
parte dos produtos e servigos, s6 esses produtos e servigos serdo recusados, sendo
aceites os restantes. O titular do Rl dispora de um prazo de dois meses para interpor
recurso.
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Assim que a decisdo seja definitiva, e desde que a recusa seja total, o EUIPO
informara a OMPI da confirmacdo da recusa provisoria. Se a recusa for apenas
parcial, a comunicacdo a OMPI sera enviada assim que todos os outros
procedimentos tenham sido concluidos ou assim que o prazo de oposi¢cao tenha
expirado sem que tenha sido recebida qualquer oposi¢ao (ver ponto 3.9 infra).

3.4 Motivos absolutos de recusa

Artigo 193.° do RMUE

Artigo 33.° do RERMUE

Regra 18bis, n.° 1, do Regulamento ao abrigo do Protocolo

Os registos internacionais que designam a UE serdo objeto de exame dos motivos
absolutos de recusa da mesma forma que os pedidos diretos de MUE (para mais
informacoes, ver Linhas de orientacado, Parte B, Exame, Seccao 4, Motivos absolutos
de recusa e marcas comunitarias coletivas).

Caso o EUIPO considere que a marca é suscetivel de prote¢ao e nao esteja pendente
qualquer outra recusa proviséria oficiosa, o EUIPO informara a OMPI da situacao
transitoria da marca, indicando que o exame oficioso (ex officio) se encontra concluido,
mas que o Rl ainda € passivel de oposicédo ou de observagdes de terceiros. Esta
notificagdo sera inscrita no registo internacional, publicada no boletim editado pela
Secretaria Internacional e comunicada ao titular do RI.

Caso o EUIPO considere que a marca nao € suscetivel de protecao, enviara ao titular
do Rl uma recusa provisoria de protecao, concedendo-lhe um prazo de dois meses, a
contar da data do envio da recusa provisoria, para apresentar as suas observacoes.
Se necessario, a notificacdo de recusa provisoria convidara o titular a nomear um
representante em conformidade com o disposto nos artigos 119.° e 120.° do RMUE.
Esta notificagcdo sera inscrita no registo internacional, publicada no boletim editado
pela Secretaria Internacional e comunicada ao titular do RI. A resposta a recusa
provisoéria deve ser dirigida ao EUIPO.

Se, depois do reexame do processo, a objecdo for levantada, o examinador informara
a OMPI da situagao transitéria da marca, desde que nao esteja pendente qualquer
outra recusa provisoria e o prazo de oposi¢cao ainda nao tenha expirado.

No entanto, o EUIPO continua a dispor da faculdade de reabertura oficiosa do exame
dos fundamentos absolutos, a todo o tempo antes da ultima declaragdo de concessao
de protecido, mas nao depois do prazo de 18 meses de que dispde para informar a
OMPI de todos os possiveis fundamentos de recusa (ver o numero 3.1 supra).

Uma vez comunicada a recusa provisoria, o exame subsequente € o mesmo que é
efetuado em relagao ao pedido direto de MUE. Sempre que necessario, sera mantido
um intercambio de informacgdes direto com o titular do Rl ou com o seu representante.
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As respostas do titular do Rl ou do seu representante ndo serdo consideradas se
ambos estiverem estabelecidos fora da UE.

Se o titular ndo sanar as objegdes, se nao demonstrar ao examinador que as objegdes
carecem de fundamento ou se n&o responder a uma obje¢ao, a recusa provisoéria sera
confirmada. Por outras palavras, se a recusa proviséria apenas disser respeito a uma
parte dos produtos e servigos, sO esses produtos e servigos serdo recusados, sendo
aceites os restantes. O titular do RI dispora de um prazo de dois meses para interpor
recurso.

Assim que a decisdo seja definitiva, e desde que a recusa seja total, o EUIPO
informara a OMPI da confirmagdo da recusa provisoria. Se a recusa por motivos
absolutos for apenas parcial, a comunicacao sera enviada a OMPI assim que todos os
outros procedimentos tenham sido concluidos ou o prazo de oposi¢ao tenha expirado
sem que tenha sido recebida qualquer oposigao (ver ponto 3.9 infra).

3.5 Observagoes de terceiros

Artigo 45.° e artigo 193.°, n.° 7, do RMUE

Podem ser apresentadas validamente ao EUIPO observagdes de terceiros, a partir da
data da notificagcdo do Rl ao EUIPO até, pelo menos, ao termo do prazo de oposicao
e, caso tenha sido apresentada oposicao, durante a sua pendéncia, mas nunca para
além do prazo de 18 meses de que o EUIPO dispde para informar a OMPI de todos os
eventuais motivos de recusa (ver ponto 3.1 supra).

Se o EUIPO receber observagdes de terceiros antes de comunicar o resultado do
exame dos motivos absolutos a OMPI e se considerar que essas observagbes sao
fundamentadas, o EUIPO emitira uma recusa provisoria.

Se o EUIPO ‘receber observagdes de terceiros apdés a emissao da recusa provisoria
por motivos absolutos em relagao a produtos e servigos diferentes daqueles a que as
observagdes dizem respeito e se considerar que essas observagdes sao
fundamentadas, o EUIPO emitira uma nova recusa provisoria.

Se o0 EUIPO receber observagdes de terceiros apdés a comunicagao sobre a situagao
transitéria da marca e considerar que essas observagdes sdo fundamentadas, o
EUIPO emitirda uma recusa provisoria na decorréncia das observagdes de terceiros. As
observacdes serao anexadas a recusa provisoria.

O procedimento de exame subsequente é idéntico ao procedimento descrito nas
Linhas de orientagao, Parte B, Exame, Seccdo 1, Procedimentos, ponto 3.1.

Se o EUIPO considerar que as observagdes carecem de fundamento, limitar-se-a a
envia-las ao requerente, sem informar a OMPI.
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3.6 Oposicao

Artigo 196.° do RMUE

Artigos 77.° e 78.° do RDMUE

3.6.1 Prazos

Podem ser apresentadas oposi¢cdes contra o registo internacional entre o primeiro e 0
quarto més apds a data da primeira republicacdo. Por exemplo, se a primeira
republicacao tiver ocorrido a 15/02/2017, o prazo de oposi¢cao comecgara a 15/03/2017
e terminara a 15/06/2017.

O prazo de oposigao é fixo e independente do resultado do procedimento por motivos
absolutos. Contudo, o inicio do procedimento de oposi¢édo depende do resultado do
exame oficioso (ex officio), desde que o procedimento de oposicdo possa ser
suspenso se tiver sido emitida uma recusa oficiosa (ex officio) em relagao aos mesmos
produtos e servigos.

As oposi¢des apresentadas apds a republicacdo do RI, mas antes do inicio do prazo
de oposigao ficardo pendentes e serdo consideradas como tendo sido apresentadas
no primeiro dia do prazo de oposi¢do. Caso a oposigao seja retirada antes dessa data,
a taxa de oposicéo é reembolsada.

3.6.2 Recibo e informacao do titular do registo internacional

Artigos 4.°e 77.°, n.° 3, do RDMUE

O EUIPO emitira um recibo ao opositor. Se a oposigao tiver sido recebida antes do
inicio do prazo de oposicao, sera enviada uma carta ao opositor, informando-o de que
a oposicao sera considerada como tendo sido recebida no primeiro dia do prazo de
oposicao e que, até essa data, permanecera pendente.

O EUIPO enviara também, a titulo informativo, uma cépia do ato de oposicao ao titular
do RI, ou, caso este tenha designado um representante perante a OMPI e o EUIPO
disponha de suficientes dados de contacto, a esse representante, mesmo que esteja
estabelecido fora do EEE.
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3.6.3 Taxas

Artigo 99.° e artigo 196.°, n.° 2, do RMUE

A oposicdo nao se considerara devidamente apresentada enquanto a taxa de
oposigdo nao for paga. Quando ndo for possivel comprovar o pagamento da taxa
dentro do prazo de oposicao, a oposicao considerar-se-a nao apresentada.

Se o opositor ndo concordar com esta conclusao, assiste-lhe o direito de solicitar uma
decisao formal sobre a perda de direitos. Se o EUIPO decidir pela confirmagéo dessa
conclusdo, ambas as partes serao informadas. Caso o opositor recorra desta decisao,
o EUIPO transmitira a OMPI uma recusa provisoria, ainda que incompleta,
exclusivamente para efeitos do cumprimento do prazo de 18 meses. Se a decisdo se
tornar definitiva, a recusa provisoria sera revogada. Caso contrario, o processo de
oposicao tera inicio da forma habitual.

3.6.4 Verificagao da admissibilidade

Artigo 119.°, n.° 2, do RMUE

Artigos 5.° e 78.° do RDMUE

O EUIPO verificara se a oposigao € admissivel e se contém os elementos exigidos
pela OMPI.

Caso considere que a oposig¢ao é inadmissivel, o EUIPO informara o titular do Rl e nao
enviara a OMPI.uma recusa provisdria com base em oposi¢ao.

Para obter mais informacdes sobre o processo de oposigéo, ver Linhas de orientagao,
Parte C, Oposicao, Seccéo 1, Processo de Oposicéo.

3.6.5 Lingua do processo

Artigo 146.°, n.° 6, do RMUE

Artigo 3.° do RDMUE:

As oposi¢des (a semelhanga dos pedidos de anulagéo) devem ser apresentadas na
lingua do registo internacional (a primeira lingua) ou na segunda lingua que o titular
internacional tem de indicar aquando da designagéao da UE. O opositor pode escolher
uma destas duas linguas como lingua do processo de oposi¢cdo. A oposigdo pode
também ser apresentada em qualquer das outras trés linguas do EUIPO, desde que,
dentro do prazo de um més, seja facultada uma tradugao na lingua do processo.

O EUIPO utilizara:
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® a lingua do processo de oposicao escolhida pelo opositor em todas as
comunicagdes efetuadas diretamente com as partes;

® a lingua em que o RI foi registado pela OMPI (primeira lingua) em todas as
comunicagdes com a OMPI, por exemplo, na recusa provisoéria.

3.6.6 Representacgao do titular do Rl

3.6.6.1 Comunicacao da oposicao

Artigo 4.° do RDMUE:

Quando aplicavel, na comunicagdo da oposi¢cao o EUIPO informara o representante
junto da OMPI de que, caso o titular do Rl ndo nomeie um representante que preencha
os requisitos estabelecidos nos artigos 119.°, n.° 3, ou 120.° do RMUE dentro do prazo
de um més a contar da rece¢cado da comunicacgéo, o EUIPO notificara o titular do Rl do
requisito formal de nomear um representante, bem como dos prazos de oposicao,
assim que esta seja considerada admissivel.

Quando o representante do titular do Rl junto da OMPI no territério da UE néo figura
na base de dados de representantes mantida pelo EUIPO, este informara o
representante em causa de que, caso deseje representar o titular do RI junto do
EUIPO, devera indicar a qualidade em que o faz [isto é, se € um profissional de justica
habilitado ou um mandatario autorizado, na ace¢ao do artigo 120.°, n.° 1, alineas a) ou
b), do RMUE, ou um empregado de uma pessoa coletiva na acecado do artigo 119.°,
n.° 3, do RMUE] (ver também Linhas de orientagcao, Parte A, Disposicbes gerais,
Seccao 5, Representacao profissional).

3.6.6.2 Notificagdo do inicio do processo de oposi¢cao

Artigo 6.°, n.° 1, do RDMUE

Caso a oposicao seja considerada admissivel e o titular do Rl ndo tenha nomeado um
representante antes de a oposigao ter sido considerada admissivel, ndo obstante ter
recebido o convite previsto no ponto 3.6.6.1 supra, a subsequente tramitagcdo do
processo dependera de o titular do RI estar ou ndo obrigado a fazer-se representar
perante o EUIPO, nos termos do artigo 119.°, n.° 2, do RMUE.

e Se o titular do Rl nao estiver obrigado a fazer-se representar perante o EUIPO, o
processo prosseguira diretamente com o titular do RI, ou seja, este sera notificado
da admissibilidade da oposi¢ao e dos prazos fixados para a sua fundamentacao.

® Se o titular do RI estiver obrigado a fazer-se representar perante o EUIPO, sera
notificado da admissibilidade da oposi¢ao e sera formalmente convidado a nomear
um representante dentro do prazo de dois meses a contar da rececdo dessa
comunicagao (artigo 77.°, n.° 4, do RDMUE), sob pena de o RI ser recusado, sendo
essa decisao passivel de recurso. Assim que a decisao seja definitiva, o processo
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de oposigado sera dado por encerrado e a OMPI sera informada. Relativamente a
reparticdo das custas, aplicam-se as regras habituais. Isso significa que nao sera
tomada qualquer decisdo sobre custas e que a taxa de oposicdo ndo sera
reembolsada.

3.6.7 Recusa proviséria (com base em motivos relativos)

Artigo 78.° do RDMUE

Artigos 5.°,n.° 1, e 5., n.° 2, alineas a) e b), do PM

Regra 17, .°, n.° 1, alinea a), e n.° 2, alinea v), do Regulamento ao abrigo do Protocolo

Qualquer oposigdo que seja considerada apresentada e admissivel dara lugar ao
envio de uma notificagdo de recusa proviséria a OMPI com base na oposigcao
pendente. A OMPI sera informada sobre cada oposicao admissivel que se considere
ter sido devidamente apresentada dentro do prazo de oposi¢ao através de uma recusa
proviséria distinta para cada oposigao.

A recusa provisoria pode ser parcial ou total e contém os direitos anteriores invocados,
a lista pertinente de produtos e servicos em que a oposicao se baseia e, no caso de
recusa parcial, a lista de produtos e servigos que sao objeto da oposigao.

O opositor fornece a lista de produtos e servicos em que se baseia a oposi¢cao na
lingua do processo de oposigdo. O EUIPO enviara a lista a OMPI nessa lingua e ndo a
traduzira para a lingua em que o registo internacional foi registado.

Esta notificacdo sera inscrita no registo internacional, publicada no boletim editado
pela Secretaria Internacional e comunicada ao titular do RIl. Porém, nao indicara
qualquer prazo, uma vez que O prazo para o inicio do processo sera definido na
notificacdo direta as partes, feita paralelamente pelo EUIPO, a semelhanga do que
acontece com uma MUE normal.

3.6.8 Suspensao da oposi¢ao quando existe uma recusa
provisoria oficiosa (ex officio) pendente

Artigos 6.°, n.2 2, e 77.°, n.° 5, do RDMUE

Se a oposicgao tiver sido apresentada depois de o EUIPO ja ter emitido uma ou mais
recusas provisorias oficiosas (ex officio) para os mesmos produtos e servigos, o
EUIPO informa a OMPI da recusa proviséria com base na oposicao e comunica as
partes que, a partir da data da comunicacdo, o procedimento de oposi¢ao fica
suspenso até que tenha sido emitida uma decisao definitiva relativamente as recusas
oficiosas (ex officio).
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Se a(s) recusa(s) proviséria(s) oficiosa(s) (ex officio) conduzir(em) a uma recusa
definitiva de protecao para todos os produtos e servigos ou para aqueles que sao
contestados pela oposigao, o processo de oposi¢cao é encerrado sem que seja tomada
uma decisao e a taxa de oposi¢cao é reembolsada.

Se a(s) recusa(s) provisoria(s) oficiosa(s) (ex officio) nao for(em) mantida(s) ou for(em)
mantida(s) apenas parcialmente, o processo de oposi¢cdo sera retomado para os
restantes produtos e servigos.

3.7 Anulagao do registo internacional ou rentincia a
designacao da UE

Se, além de uma recusa provisoria oficiosa (ex officio) ou de uma recusa proviséria por
motivos relativos, o titular solicitar a anulagcdo do Rl no Registo Internacional ou
renunciar a designagdo da UE, o processo sera encerrado apds a rececao da
notificagdo pela OMPI. Consequentemente, recomenda-se vivamente que o titular
informe o Instituto simultaneamente com a apresentacdo do seu pedido a OMPI.
Seguidamente, o Instituto suspendera o procedimento de recusa até a rececao da
notificacéo de anulagao ou renuncia pela OMPI.

Se isso acontecer antes do inicio da fase contraditéria do processo de oposicéo, a
taxa de oposicao sera reembolsada ao opositor, tendo em conta que isso equivale a
retirada do pedido de MUE. O titular do RI deve apresentar esses pedidos a OMPI (ou
através do instituto de origem), utilizando o formulario oficial (MM7/MM8). O EUIPO
nao pode agir como intermediario e ndo encaminhara esses pedidos para a OMPI.

No entanto, a anulagao do registo internacional a pedido do instituto de origem (devido
a um «ataque central» durante o prazo de dependéncia de cinco anos) é considerada
equivalente a rejeicdo do pedido de MUE em processos paralelos nos termos do
artigo 6.°, n.° 2, do RDMUE. Neste caso, a taxa de oposi¢gao nao sera reembolsada.

3.8 Limitacoes da lista de produtos e servigos

Artigo 9.° bis, alinea iii), do PM

Regra 25 do Regulamento ao abrigo do Protocolo

Quando nao existe uma recusa provisoéria pendente, todas as limitagbes devem ser
apresentadas exclusivamente através da OMPI. O mesmo se aplica as limitagdes
levantadas durante procedimentos de declaracdo de nulidade ou de extingdo. A OMPI
regista a limitagéo e envia-a a base de dados do EUIPO para analise.

Apds uma recusa provisoria, podem ser apresentadas limitagcdes através da OMPI ou
diretamente ao EUIPO.

O titular de um registo internacional deve informar o Instituto logo que apresente o
pedido de limitagdo (MM6/MM8) a OMPI. O procedimento de recusa é suspenso até a
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rececdo da notificacdo da limitagcdo da OMPI (ou seja, a inscrigdo da limitagdo no
registo da OMPI). Se a limitacdo permitir que a objecdo seja levantada, o EUIPO
comunicara a OMPI a retirada da recusa provisoria.

Se, na decorréncia de uma recusa provisoria, o titular do RI decidir limitar a lista de
produtos e servigos, apresentando o seu pedido de limitacdo ao EUIPO, em vez de o
fazer através da OMPI, o EUIPO confirmara simplesmente a recusa provisoéria. Por
conseguinte, o registo da OMPI refletira a recusa parcial e nao a limitagao enquanto
tal.

Em todos os casos, as limitagbes serdo examinadas pelo EUIPO da mesma forma que
as limitagbes ou renuncias parciais de uma MUE ou de um pedido de MUE (ver Linhas
de orientagao, Parte B, Exame, Seccao 3, Classificacdo, e Parte E, Operacdes de
registo, Seccdo 1, Alteracbes num registo). Sempre que a limitagcdo tenha sido
apresentada através da OMPI e seja considerada inadmissivel pelo EUIPO, sera
emitida uma declaracdo de que a limitagdo néo produz efeitos no_territério da Unido
Europeia nos termos da regra 27, n.° 5, do Regulamento ao abrigo do Protocolo. Esta
declaragao nao sera objeto de revisdo ou recurso.

O pedido de limitagcdo deve ser apresentado através da OMPI, sempre que o
titular do RI desejar apresentar um pedido de transformacao («conversion»).

As anulagbes parciais a pedido do instituto de origem (na decorréncia de um «ataque
central» durante o prazo de dependéncia de cinco anos) serao registadas, tal como
séo registadas pelo EUIPO.

Caso a limitacao seja apresentada antes do inicio da fase contraditéria do processo de
oposicao, permitindo que o processo de oposicao seja dado como encerrado, a taxa
de oposicéo sera reembolsada ao opositor.

3.9 Confirmacao ou retirada da recusa provisoéria e
emissao da declaragao de concessao de protecao

Artigo 33.°, n.° 2, do RERMUE

Artigos 78.°, n.° 5, € 79.°, n.° 1, do RDMUE

Regra 18ter, n.°s 1 a 3, do Regulamento ao abrigo do Protocolo

Caso uma ou varias notificagdes de recusa provisoria tenham sido enviadas a OMPI,
depois de concluidos todos os procedimentos e de todas as decisdes se terem tornado
definitivas, o EUIPO praticara um dos seguintes atos:

e confirmara a(s) recusa(s) provisoéria(s) a OMPI,

® enviara uma declaragdo de concessao de protecao a OMPI, referindo que a(s)
recusa(s) provisoria(s) é/sdo parcial ou totalmente retirada(s). A Declaragdo de
Concessao de Protecido deve especificar os produtos e servigos para os quais a
marca € aceite.
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Se, no termo do prazo de oposicao, o registo internacional nao tiver sido objeto de
nenhuma recusa provisoria, o EUIPO enviara a OMPI uma declaragdo de concessao
de protegao relativamente a totalidade dos produtos e servigos.

A declaragao de concessao de protecao incluira a data em que o RI foi republicado na
parte M.3 do Boletim de MUE.

O EUIPO nao emitira qualquer certificado de registo para os RI.

3.10 Segunda republicagao

Artigos 189.°, n.°2 e 3, 190.°, n.° 2, e 203.°, do RMUE

A segunda republicacao pelo EUIPO tera lugar quando, apés a conclusao de todos os
procedimentos, o RI estiver (pelo menos em parte) protegido na UE.

A data da segunda republicagdo sera o ponto de partida do periodo de utilizagao de
cinco anos e sera a data a partir da qual o registo podera ser invocado contra um
infrator.

A partir da data da segunda republicacdo, o Rl produz os mesmos efeitos que uma
MUE registada. Consequentemente, pode produzir esses efeitos antes de decorrido o
prazo de 18 meses.

Apenas os seguintes dados serdo publicados na parte M.3.1 do Boletim de MUE:
111 nimero do registo internacional,

460 data de publicacdo no boletim editado pela Secretaria Internacional (quando for o
caso);

400 data(s), numero(s) e pagina(s) de publicagdes anteriores no Boletim de MUE;

450 data de publicacdo do registo internacional ou designagao posterior no Boletim de
MUE.

3.1 Transmissao da designagao da UE

Artigo 201.° do RMUE

O RI representa um registo unico para fins administrativos, posto que se trata de uma
inscricdo Unica no Registo Internacional. No entanto, na pratica, trata-se de um
conjunto de marcas nacionais (regionais) no que se refere aos efeitos materiais e a
marca enquanto objeto de propriedade. No que respeita a ligagdo com a marca de
base, embora o RI deva inicialmente estar em nome do titular da marca de base,
posteriormente pode ser transmitido, independentemente da marca de base.

Na verdade, a «transmissdao do registo internacional» ndao €& mais que uma
transmissdo da marca, com efeitos em relagcdo a uma, a varias ou a todas as partes
contratantes designadas, e em relagao a totalidade ou a parte dos produtos e servigos.
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Por outras palavras, equivale a uma transmissdao do numero correspondente de
marcas nacionais (regionais).

As transferéncias ndo podem ser apresentadas diretamente ao EUIPO, enquanto
instituto designado. Devem ser apresentadas a OMPI ou através do instituto da parte
contratante do titular, utilizando o formulario MM5 da OMPI. Uma vez registada pela
OMPI, a mudanca de titularidade da designagdo da UE sera notificada ao EUIPO e
integrada automaticamente na sua base de dados.

Enquanto instituto designado, o EUIPO nada tem a examinar no que respeita a
transmissdo. A regra 27, n.° 4, do Regulamento ao abrigo do Protocolo permite que
um instituto designado declare a OMPI que, no que se refere a sua designacao, a
mudanga de titularidade n&o produz qualquer efeito. No entanto, o EUIPO n&o aplica
esta disposi¢cao, uma vez que nao tem competéncia para reexaminar a alteracdo no
registo internacional e determinar se assentou na prova da transmisséao.

3.12 Nulidade, extingao e pedidos reconvencionais

Artigos 58.° a 60.°, 189.°, n.° 2, e 190.°, n.° 2, 198.° e 203.° do RMUE

Artigo 34.° do RERMUE

Os efeitos de um RI que designe a UE podem ser declarados invalidos. O pedido de
declaracao de nulidade dos efeitos de um Rl que designe a UE corresponde a um
pedido de extingdo ou declaragao de nulidade na terminologia de MUE.

Nao existe prazo para a apresentacdo de um pedido de extingdo ou declaragdo de
nulidade, com as seguintes excecgoes:

® um pedido de nulidade de um registo internacional que designa a UE sé é
admissivel depois de a designacao ter sido definitivamente aceite pelo EUIPO, ou
seja, apos o envio da declaracao de concessao de protegao;

* um pedido de extingdo com base na ndo utilizagdo de um RI que designe a UE s6 é
admissivel se, na data de depdsito do pedido, a aceitagdo definitiva do RI ja tiver
sido republicada pelo EUIPO ha pelo menos cinco anos (ver artigo 203.° do RMUE,
que refere que a data de publicacdo nos termos do artigo 190.°, n.° 2, substitui a
data de registo para efeitos da determinacéo da data a partir da qual a marca que é
objeto de um RI que designa a UE deve comecar a ser efetivamente usada na
Uniéao Europeia).

O EUIPO examinara o pedido como se fosse dirigido diretamente contra uma MUE
direta (ver Linhas de orientacao, Parte D, Anulacao).

Se o RI que designa a UE for declarado total ou parcialmente nulo ou extinto na
decorréncia de uma decisao definitiva ou de um processo reconvencional, o EUIPO
notificara a OMPI nos termos do artigo 5.°, n.° 6, do PM e da regra 19 do Regulamento
ao abrigo do Protocolo. A OMPI registara a nulidade ou extingdo e publica-la-a no
boletim editado pela Secretaria Internacional.
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4 Transformagao («conversiony),
transformacao («transformation»),
substituicao

4.1 Observacgoes preliminares

Transformacgéao («conversion») ou transformacgéao («transformation»)

Estes dois procedimentos aplicam-se sempre que um RI que designa a UE deixa de
produzir efeitos, embora por razdes diferentes.

e Sempre que o RI que designa a UE tenha sido definitivamente recusado pelo
EUIPO ou deixe de produzir efeitos por motivos independentes da marca de base,
s6 sera possivel a transformagdo («conversion»). E possivel proceder &
transformacéao («conversion») dentro do prazo previsto, ainda que, entretanto, o Rl
também tenha sido anulado no Registo Internacional a pedido do instituto de
origem, ou seja, mediante um «ataque central».

e Sempre que um registo internacional ‘deixe de produzir efeitos pelo facto de a
marca de origem ter sido alvo de um «ataque central» durante o prazo de
dependéncia de 5 anos, € possivel proceder a sua transformacgao
(«transformation») num pedido direto de registo de MUE. Essa transformacao néo é
possivel se o RI tiver sido anulado a pedido do titular ou se este tiver renunciado
total ou parcialmente & designagédo da UE. E necessario que a designacéo da UE
ainda produza efeitos quando a transformagéo é solicitada, ou seja, nao pode ter
sido objeto de recusa definitiva pelo EUIPO; caso contrario, nada havera para
transformar e a Unica possibilidade sera a transformacdo («conversion») da
designacao.

4.2 Transformacgao («conversiony)

Artigos 139.°a 141.° e 202.° do RMUE

Regra 24, n.° 2, alinea a), subalinea iii), do Regulamento nos termos do Protocolo

A possibilidade legal de proceder a uma transformacgao («conversion») 8% tem origem
no sistema de MUE, que foi adaptado para tornar possivel a transformacao
(«conversion») de uma designacdo da UE num pedido de marca nacional, através de
um RI, a semelhanga do que acontece com uma MUE direta. O sistema da MUE e o

80 Em inglés, utiliza-se o termo «conversion» para descrever uma disposic¢ao juridica especifica do sistema de MUE
(artigo 139.° e seguintes do RMUE), ao passo que o termo «transformation» é usado para descrever a situagao
prevista no artigo 9.°quinquies do PM. Nas restantes linguas, utiliza-se um Unico termo para descrever ambas as
disposigbes juridicas (por exemplo, em espanhol: «transformacién»). Para evitar confusdes, a palavra inglesa
«conversion» pode ser usada entre paréntesis, quando, por exemplo, a palavra espanhola «transformacion» é
usada na acegéao do artigo 139.° do RMUE.
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sistema de Madrid também foram adaptados para permitir a transformacao
(«conversion») numa designacao dos Estados-Membros partes do sistema de Madrid
(conhecida por «opting back»). Malta nao é parte do sistema de Madrid.

Neste ultimo caso, é enviado a OMPI um pedido de designacao subsequente do(s)
Estado(s)-Membro(s). Este tipo de designacdo posterior € o unico que, em vez de ser
apresentado ao instituto de origem ou diretamente a OMPI, tem de ser apresentado
por intermédio do instituto designado.

Para informagbdes mais pormenorizadas sobre a transformacio («conversion»), ver
Linhas de orientacdo, Parte E, Operacbes de registo, Seccao 2, Transformacédo
(«conversiony).

4.3 Transformacgao (“transformation”)

Artigos 111.°, n.° 2, alinea p), e 204.° do RMUE

Artigo 36.° do RERMUE

Artigos 6.°, n.° 3, e 9.° quinquies do PM

4.3.1 Observagoes preliminares

A transformacéo («transformation») tem origem exclusivamente no PM. Foi introduzida
para atenuar as consequéncias do prazo de dependéncia de cinco anos ja
estabelecido no Acordo de Madrid. Sempre que um RI seja parcial ou totalmente
anulado pelo facto de a marca de base ter deixado de produzir efeitos e o titular
deposite um pedido para a mesma marca e para os mesmos produtos e servicos do
registo anulado junto do instituto de qualquer das partes contratantes relativamente as
quais o RI produziu efeitos, esse pedido sera tratado como se tivesse sido depositado
na data do RI ou, caso as partes contratantes tenham sido designadas posteriormente,
na data da designacao posterior. Também beneficiara da mesma prioridade, quando
aplicavel.

Este depdsito ndo € regido pelo PM e a OMPI nado tem qualquer intervengdo no
processo. Ao contrario da transformacdo («conversion»), ndo pode haver
transformacao («transformation») da designacdo da UE em pedidos nacionais. De
igual modo, nao é possivel transformar uma designagdo da UE em designagdes de
Estados-Membros individuais. Se a UE tiver sido designada, o Rl produzira efeitos na
UE e ndo em cada um dos Estados-Membros considerados individualmente.

E necessario que a designacdo da UE ainda produza efeitos quando a transformacao
€ solicitada, ou seja, ndo pode ter sido objeto de recusa definitiva pelo EUIPO; caso
contrario, nada havera para transformar e a Unica possibilidade sera a transformacao
(«conversion») da designacao.
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4.3.2 Principio e efeitos

Artigo 32.° do RMUE

Apoés a anulagao total ou parcial de um RI que designe a UE a pedido do instituto
de origem nos termos do artigo 9.° quinquies do PM (ou seja, na decorréncia de um
«ataque central» durante o prazo de dependéncia de cinco anos), o titular pode
depositar um pedido de marca comunitaria «direto» para a mesma marca e para os
mesmos produtos e servigos da marca anulada.

O pedido resultante da transformacéao sera tratado pelo EUIPO como se tivesse sido
depositado na data do RI original ou, caso a UE tenha sido designada posteriormente
ao RI, a partir da data da designacao posterior. Também beneficiara da mesma
prioridade, quando aplicavel.

A data do Rl ou da designagdo posterior ndo se convertera na data de depésito
do pedido de marca da Unido Europeia. O artigo 32.° do RMUE, que se aplica
mutatis mutandis, estabelece condigdes claras para a atribuicao da data de depésito,
sujeita também ao pagamento da taxa de depésito dentro do prazo de um més. No
entanto, a data do Rl ou da designacgao posterior sera a data que determina o «efeito
do direito anterior» da MUE para efeitos da investigacao da prioridade, das oposigdes,
etc.

Ao contrario das reivindicagbes de prioridade e antiguidade (artigo 41.°, n.° 8, do
RMUE), nado é possivel dispor de uma data «fracionada» ou «parcial», sendo uma data
valida apenas para os produtos contidos no Rl e sendo a data de depésito do pedido
de marca da Unido Europeia a data relevante para os restantes produtos e servicos.
Nem o artigo 9.° quinquies do PM nem o artigo 204.° do RMUE preveem qualquer tipo
de efeito da transformacao parcial.

O prazo de renovagao comeca a correr a partir da data de depdsito da MUE
transformada.

4.3.3 Procedimento

As condigbes para invocar um direito de transformagdo nos termos do
artigo 9.° quinquies do PM s&o as seguintes:

® 0 pedido deve ser depositado dentro do prazo de trés meses a contar da data em
que o RI foi total ou parcialmente anulado, e

® 0s produtos e servigos abrangidos pelo pedido devem estar efetivamente cobertos
pela lista de produtos e servigos da designacéo da UE.

O Instituto recusara qualquer pedido de MUE resultante de depdsito prematuro de uma
transformacao do RI, ou seja, antes de a anulagéo do RI ser registada pela OMPI.

O requerente deve reivindicar este direito na secg¢ao correspondente do formulario de
pedido de MUE. Devem ser fornecidas as seguintes indicagdes:
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1. o numero do RI que foi parcial ou totalmente anulado;

2. a data em que o RI foi parcial ou totalmente anulado pela OMPI;

3. a data do RI, nos termos do artigo 3.°, n.° 4, do PM ou a data da extensao territorial
a UE feita posteriormente ao RI, nos termos do artigo 3.° ter, n.° 2, do PM;

4. a data da reivindicacao de prioridade no RI, se for o caso.

O Instituto convidara o requerente a sanar quaisquer irregularidades detetadas dentro
do prazo de dois meses.

Se as irregularidades n&do forem sanadas, perder-se-a o direito a data do RI ou da
extensao territorial e, quando for o caso, a prioridade do RI. Por outras palavras, em
caso de recusa definitiva da transformacao, o pedido de MUE sera examinado como
um pedido «normal».

434 Exame

4.3.4.1 Pedido de transformag&o de um RI que designa a UE quando nao
tenham sido publicadas quaisquer indicagdes

Sempre que o pedido de transformacao se refira a um RI que designe a UE
relativamente ao qual ndo tenham sido publicadas quaisquer indicacbes nos termos do
artigo 190.°, n.° 2, do RMUE (por outras palavras, que n&o tenha sido aceite
definitivamente pelo EUIPO), a MUE resultante da transformacao sera tratada como
um pedido de MUE normal; sera examinada quanto a classificagao, as formalidades e
aos motivos absolutos, e publicada para fins de oposicdo. Nada nos regulamentos
permite ao EUIPO omitir o processo de exame.

No entanto, uma vez que este caso pressupde a existéncia prévia de um Rl que
designe a UE, o EUIPO podera tirar partido da classificacdo da lista de produtos e
servigos do Rl anulado (desde que cumpra as regras do EUIPO).

A MUE sera publicada na Parte A do boletim de MUE para fins de oposi¢gao, com um
campo adicional sob o cddigo INID 646 com referéncia aos pormenores da
transformacao. O resto do procedimento sera idéntico ao de uma MUE normal, mesmo
que ja tenha sido iniciado um processo de oposigao contra o Rl que designa a UE,
sem que tenha sido atingida a fase da decisdo definitiva. Nesse caso, 0 processo de
oposicao anterior sera encerrado, e havera que apresentar nova oposi¢ao.

4.34.2 Pedido de transformagédo de um RI que designa a UE quando
tenham sido publicadas indicagdes

Sempre que o pedido de transformacao diga respeito a um Rl que designe a UE
relativamente ao qual tenham sido publicadas indicagbées nos termos do artigo 190.°,
n.° 2, do RMUE, as fases de exame e oposi¢do sdo omitidas (artigos 42.° a 47.° do
RMUE).
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No entanto, a lista de produtos e servigos tera de ser traduzida para todas as linguas.
A MUE sera publicada na parte B.2 do Boletim de MUE juntamente com as tradu¢des
e o cbdigo adicional INID 646, sendo o certificado de registo emitido de imediato.

Nos termos do artigo 204.°, n.° 2, do RMUE, em caso de transformacgao de um RI apés
a segunda republicagao, os direitos integralmente conferidos pelo Rl que designe a UE
continuarao a aplicar-se sem interrupgdes a MUE, o que significa que, para efeitos da
determinagdo de uma «marca anterior» na acegao dos artigos 8.° e 9.° do RMUE, a
MUE beneficiara da data de apresentacdo (ou da prioridade) da data do Rl ou da
designacéo subsequente.

Nos termos do artigo 182.° do RMUE, salvo disposi¢cdo especifica em contrario, as
disposi¢cdes do RMUE e os atos adotados por forga das suas disposi¢des aplicam-se,
mutatis mutandis, aos Rl que designem a UE. lIsso inclui, nhomeadamente, o
artigo 18.°, n.° 1, do RMUE, que impde aos titulares de MUE a obrigacao de utilizar a
marca dentro do prazo de cinco anos apds o registo. Nos termos do artigo 203.° do
RMUE, a data da segunda republicacdo de um RI que designe a UE é a data que é
tida em conta para o calculo do seu prazo de caréncia. A fundamentagao subjacente
ao prazo de caréncia de cinco anos consiste em fornecer ao titular da marca um prazo
de cinco anos, a contar do registo, a fim de preparar o uso da marca. Uma vez que a
situacdo de um RI que designe a UE que tenha sido transformado num registo de
MUE apés a sua segunda republicacdo nao ¢ diferente da situagdo de um registo de
MUE apresentado diretamente ao EUIPO, néo existe qualquer razao para que receba
um tratamento diferente.

Além disso, do ponto de vista da equidade, sobre um titular de uma marca que
beneficie sem interrupgéo da totalidade dos direitos de protegcdo da marca também se
aplicam as obrigag¢des correspondentes previstas na lei, nomeadamente, a obrigacado
de utilizar a marca em causa.

Consequentemente, a transformacao de um RI que designe a UE apds a segunda
republicacdo ‘ndo tem qualquer impacto no calculo do periodo de caréncia, que
comecga com a segunda republicacao, nos termos do artigo 203.° do RMUE, a saber,
na data da segunda republicagdo da designagdo original da UE na parte M.3 do
Boletim de MUE.

4.3.5 Transformacgao e antiguidade

No caso das reivindicagbes de antiguidade que tenham sido aceites pelo EUIPO e
registadas pela OMPI no processo de RI transformado que designa a UE, ndo é
necessaria nova reivindicagdo de antiguidade para a MUE resultante da
transformacao. Esta solugao ndo se encontra expressamente prevista no artigo 36.° do
RMUE [s6 a prioridade é referida na alinea d)], mas esta disposi¢do aplica-se por
analogia a antiguidade, tendo em conta que:

® 0 EUIPO ja aceitou as reivindicagbes e a OMPI ja as publicou;
® caso o titular tivesse, entretanto, deixado caducar as marcas anteriores, ndo seria
possivel apresentar novas reivindicagbes ao EUIPO (uma das condi¢des para que
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uma reivindicagdo de antiguidade seja valida é que o direito anterior esteja
registado e em vigor quando a reivindicagéo é apresentada).

4.3.6 Taxas

Nao existe uma taxa especifica de «transformacao». O pedido de MUE resultante da
transformacao do RI que designa a UE esta sujeito as mesmas taxas que um pedido
de MUE «normal».

A taxa de base do pedido de MUE deve ser paga ao EUIPO dentro do prazo de um
més a contar do depdsito do pedido de transformagédo de MUE, de modo a que este
cumpra o disposto no artigo 32.° do RMUE e no artigo 9.° quinquies, alinea iii), do PM
e a que a transformacgéao seja aceite. Por exemplo, se o prazo de trés meses para a
transformacao terminar em 1/4/2012 e o pedido de transformagdo num pedido de MUE
tiver sido depositado em 30/3/2012, o prazo para o pagamento da taxa de base
termina em 30/4/2012. Se o pagamento ocorrer apds essa data, as condigdes para a
transformacao nao sao cumpridas, o direito a transformacao perder-se-a e a data de
depdsito atribuida ao pedido de MUE sera a data do pagamento.

4.4 Substituicao

Artigo 111.°, n.° 3, alinea t), e artigo 197.° do RMUE

Artigo 4.° bis do PM

Regra 21 do Regulamento ao-abrigo do Protocolo

441 Observagoes preliminares

A substituicao tem origem no Acordo de Madrid e no Protocolo de Madrid. Considera-
se que uma marca que esta registada no instituto de uma parte contratante &, em
determinadas condicbes, passivel de ser substituida por um registo internacional da
mesma marca, sem prejuizo dos direitos ja adquiridos (data anterior). A redacao do
artigo 4.° bis, n° 1, do PM prevé claramente que a substituicio tem lugar
automaticamente, sem necessidade de qualquer acdo por parte do titular e sem que
tenha de ser feito qualquer registo da substituicdo. No entanto, é possivel solicitar ao
EUIPO que averbe a substituicdo no seu Registo (regra 21 do Regulamento nos
termos do Protocolo). O objetivo deste procedimento é garantir que as informagdes
pertinentes relativas a substituicdo sejam disponibilizadas a terceiros nos registos
nacionais ou regionais, bem como no Registo Internacional. Por outras palavras, o
registo ndo é obrigatério para que a substituigdo possa ser invocada, mas podera ser
atil.
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Além da condigao relativa aos direitos adquiridos anteriormente, nem o Acordo de
Madrid nem o Protocolo de Madrid fornecem mais pormenores sobre a substituicdo.

4.4.2 Principio e efeitos

Em conformidade com o artigo 4.° bis do PM, o titular pode solicitar ao EUIPO que
inscreva no seu Registo o registo internacional que substitui uma MUE. Deve
considerar-se que os direitos do titular na UE comegam a produzir efeitos a partir da
data do registo da MUE anterior. Consequentemente, sera introduzida no Registo de
MUE uma referéncia ao facto de uma MUE direta ter sido substituida por uma
designacgao da UE através de um RI e de ter sido publicada.

443 Procedimento

O titular internacional pode apresentar um pedido de substituigao ao EUIPO, a todo o
tempo apds a notificacdo da designacao da UE pela OMPI.

Depois de receber um pedido de registo de uma substituicdo, o EUIPO procedera a
um exame formal, no qual verificara se as marcas sao idénticas, se todos os produtos
e servigcos enumerados na MUE estao incluidos no Rl que designa a UE, se as partes
sdo idénticas e se a MUE foi registada antes da designagao da UE. Nao é necessario
que o RI tenha uma lista idéntica de produtos e servigcos. A lista pode ser mais ampla,
mas nao pode ser mais reduzida. Se a lista for mais reduzida, sera declarada uma
deficiéncia. Normalmente, esta deficiéncia pode ser resolvida através da substituicao
parcial dos produtos e servicos da MUE que nao estejam abrangidos pelo ambito de
aplicacéo do RI.

O EUIPO considera que para efeitos de averbamento da substituicido no Registo é
suficiente que o Rl e-a MUE coexistam a data do Rl. Mais especificamente, se a
designacédo da UE através de um RI ainda néo tiver sido definitivamente aceite, o
EUIPO nao esperara pela aceitacao definitiva para registar a substituicdo. Cabe ao
titular internacional decidir quando solicitar a substituicio.

Se estiverem cumpridas todas as condigdes, o EUIPO registara a substituicdo no
Registo de MUE e informara a OMPI de que a MUE foi substituida por um RI nos
termos da regra 21 do Regulamento nos termos do Protocolo, indicando:

o0 numero do RI;

o0 numero da MUE;

a data de depésito do pedido de MUE;

a data de registo da MUE;

a(s) data(s) de prioridade, quando relevante;

o(s) numero(s) relativo(s) a antiguidade, a(s) data(s) de depdsito e o(s) pais(es),
quando for o caso;

® alista de produtos e servigcos abrangidos pela substituicdo, quando for o caso.
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Apos o registo da substituicdo, a MUE é mantida normalmente no Registo, desde que
o titular a renove. Por outras palavras, a MUE substituida em vigor e o registo
internacional que designa a UE coexistem.

Nos termos da regra 21, n.° 2, do Regulamento nos termos do Protocolo, a OMPI
averbara no Registo Internacional as indicagdes notificadas nos termos do n.° 1 da
referida regra, publica-las-a e informara o titular em conformidade, a fim de garantir
que as informacgdes pertinentes sobre a substituicdo sejam disponibilizadas a terceiros.
No entanto, nada obriga o EUIPO a comunicar outras alteragdes que digam respeito a
MUE substituida.

444 Taxas

O pedido de inscricdo de uma substituicao é gratuito.

4.4.5 Publicacao

Artigo 111.°, n.° 3, alinea t), e artigo 116.° do RMUE

A substituicao € inscrita no Registo de MUE e publicada na Parte C.3.7 do Boletim de
MUE.

4.4.6 Substituicao e antiguidade

Artigo 4.° bis, n.° 1, do PM

Uma vez que a substituicdo ocorre «sem prejuizo de quaisquer direitos adquiridos» em
virtude do registo anterior, o EUIPO incluira informagdes sobre as reivindicagdes de
antiguidade constantes do registo da MUE substituida na notificagdo a enviar a OMPI
nos termos da regra 21 do Regulamento nos termos do Protocolo.

44.7 Substituicao e transformacao

Se um RI que substitui a MUE direta deixar de produzir efeitos na decorréncia de um
«ataque central» e desde que estejam reunidas as condi¢cdes estabelecidas no artigo
9.° quinquies do PM, o titular podera solicitar a transformacao do registo internacional
ao abrigo do artigo 9.° quinquies do PM, mantendo os efeitos da substituicdo da MUE,
bem como os seus efeitos relativos a anterioridade da data, incluindo a prioridade ou
antiguidade, quando for o caso.
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44.8 Substituigao e transformacao («conversion»)

Para que a substituicdo seja efetiva, o Rl e a MUE devem coexistir a data do RI.
Consequentemente, se o Rl que substitui a MUE direta for definitivamente recusado
pelo EUIPO (por exemplo, na decorréncia de uma oposic¢ao), o titular pode solicitar a
transformacao («conversion») da designagao da UE e deve poder manter os efeitos da
substituicao da MUE, bem como os seus efeitos em matéria de anterioridade, incluindo
a prioridade ou a antiguidade, quando for o caso.

5 Divisao

Artigos 50.° e 56.° do RMUE
Artigos 8.° e 11.° do RERMUE

Regra 27bis do Regulamento nos termos do Protocolo

5.1 Observacoes preliminares

Em outubro de 2016, a Assembleia da Unido de Madrid adotou alteragdes ao
Regulamento do Protocolo de Madrid, incluindo a introdugédo, com efeitos a partir de
1 de fevereiro de 2019, de uma nova regra 27bis sobre a divisdo dos RI. A partir
dessa data, os titulares de Rl passaram a ter a mesma opcéo de dividir as suas
marcas como titulares da MUE.

O RI divisional-mantém a data de designacdo e qualquer data de prioridade do RI
original. No caso das reivindicagdes de antiguidade que tenham sido aceites pelo
EUIPO e registadas pela OMPI no RI original, ndo é necessaria nova reivindicacéo de
antiguidade no RI divisional.

5,2 Procedimento

O pedido tem de ser apresentado ao EUIPO utilizando o formulario oficial MM22 da
OMPI no idioma do RI.

Todos os campos relevantes do MM22 tém de ser preenchidos:

o nome da Parte Contratante do Instituto que esta a apresentar o pedido;

o nome do Instituto que esta a apresentar o pedido;

O numero do registo internacional;

o nome do titular;

0s nomes dos produtos e servigos a separar, agrupados nas classes apropriadas da
Classificagcao Internacional de Produtos e Servicos;
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® 0 método de pagamento da taxa internacional, ou instrugdes para debitar o valor
necessario de uma conta aberta no International Bureau, e a identidade da parte
que efetua o pagamento ou da as instrucoes.

Além disso, a lista de produtos e servigos a permanecer no registo original tem de ser
indicada numa pagina adicional.

O EUIPO ira verificar se o pedido contém todos estes elementos e examinar se o
pedido cumpre os requisitos dos artigos 50.° e 56.° do RMUE e dos artigos 8.° e 11.°
do RMUE.

Para obter detalhes completos sobre a divisdo, consulte as Linhas de orientagéo,
Parte B, Exame, Seccédo 1, Procedimentos, n.° 5.4, Divisdo de um pedido de registo de
MUE.

Uma vez determinado que o pedido esta completo e em conformidade com os
regulamentos relevantes, o EUIPO encaminha-o para a OMPI. Se o pedido cumprir 0s
requisitos da regra 27bis do Regulamento nos termos do Protocolo, e quando que a
taxa internacional tiver sido paga, a OMPI ira registar a divisao, criar o Rl divisional no
Registo Internacional e notificar o EUIPO nesse sentido.

O EUIPO ira, entao, criar o Rl divisional.

5.3 Taxas

O EUIPO nao cobrara qualquer taxa pelo exame dos pedidos de divisao dos RI.

No entanto, os pedidos estdo sujeitos a uma taxa internacional de 177 CHF, a ser
paga diretamente a OMPI. Qualquer taxa paga por engano ao EUIPO sera
reembolsada.
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